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Lokatiivva gehčosat Gáivuona suopmanis

LENE ANTONSEN

Davvisámegielas lea ovttaidlogu lokatiivva s-geažus dábáleamos bárra­
stávvalmáddagiin, muhto muhtun suopmaniin geavahuvvo -n. Gáivuona 
suopmanis gullojit sihke s- ja n-gehčosat. Dán artihkkalis áiggun geahččat 
loka tiivva gehčosiid juohkáseami dán suopmanis, ja árvalan vejolaš siva 
dasa manne s-geažus orru vuoitime. 

1. Duogáš

Ivgu lea Davvi­Romssa mearragáttis, muhto vuonat mannet guhkás sis eatna­
ma guvlui. Jagi 1930 juhkkojuvvui Ivgu golmma suohkanii: Omas vuotna, 
Gáivuotna ja Ivgu. Dasa lassin sirdojuvvui oassi Moskavuonas Romssa 
suohkanii. Historjjálaš dieđut muitalit, ahte lea leamaš stuora sisafárren 
siseatnamis Ivgui ja Gáivutnii 1700­logus. Miššoneara Andreas Sommer 
raporterii jagi 1771 Roanddima bismái, ja son čállá ee. ahte olmmošlohku 
lei šaddan 10 geardásažžan 60 jagis. Son namuha erenoamážit ahte ollu 
geafes badjeolbmot leat boahtán Ivgui, erenoamážit Ruoŧa bealde. (Alf 
Kiils samlinger.) Ja gitta dán áiggi rádjái lea leamaš ollu oktavuohta sihke 
Gárasavvonii ja Guovdageidnui. Ruoŧabeale badjeolbmuin lea maid leamaš 
geasseorohat, ja Guovdageainnu badjeolbmuin lea velge geasseorohat dán 
guovllus. 

Gáivuonas lea dáhpáhuvvan stuora giellamolsun 1860 rájes. Dalle sámegiella 
dominerii nu sakka ahte maid dáččat ja kveanat sámástedje. Maŋimuš 
vihttalogi jagi leat unnán mánát oahppan sámegiela vuosttašgiellan siiddas. 
Muhtun spiehkastagat gávdnojit, ja dalle lea dábálaččat nubbi váhnen 
sámegiela váimmusguovllus eret. 

Gáivuona sámegiella lea leamaš vuosttažettiin njálmmálaš giella, ja olbmot 
leat unnán máhttán čállit giela. Maŋŋil go Gáivuona suohkan bođii sámegiela 
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hálddašanguvlui, de lea sámegiella geavahuvvon eanet ja eanet čálalaš 
diehtojuohkimiin, ja nuorra olbmot geat ohppet giela, ožžot maid formálalaš 
gelbbolašvuođa joatkkaskuvlla ja universitehta eksámeniid bokte. Muhtimat 
sis geavahit sámegiela barggu oktavuođas, ee. oahpaheapmái, ja dainna 
lágiin lea čállingiella šaddan dehálaččat go ovdal. 

2. Materiála

Iežan váldofágabarggus (2007)1 guorahallen ee. govt Gáivuona suopmana 
substantiivvaid morfologiija lea rievdan njealji buolvvas, muhto dán 
artihkkalis áiggun dušše geahččat lokatiivva. Mun geavahin boarráseamos 
gálduid maid gávdnen – jietnabáttiid ja čállosiid, ja daiguin sáhtten doku­
menteret dakkár informánttaid giela, geat eai leat šat eallime. Dasa lassin 
jearahallen dán áiggi gáivuotnalaččaid, sihke vuorrasiid ja nuorat olbmuid. 
Háliidin guorahallat govt Gáivuona sámegiella fievrriduvvo buolvvas bulvii, 
ja danne válljejin informánttaid geat orrot Gáivuonas ja geaid sámegielat 
máttut ledje gáivuotnalaččat. 

Informánttaid lean juohkán njealji jovkui dan mielde goas sii leat riegá dan. 
Boarráseamos joavkku gohčodan «máttaráddján». Sii leat guhtta infor­
mántta, geat leat muitalan cukcasiid Qvigstadii, ja materiála ii leat jietna­
báttis. «Áhkut ja ádját»­joavkkus leat 14 informántta, geat leat riegádan 
ovdal ja maŋŋil ovddit čuohtejagimolsuma. «Váhnemat»­joavkkus leat 9 
infor mántta, geat leat riegádan muhtun jagiid ovdal nuppi máilmmisoađi. 
Nuora mus gávcci informántta, geaid gohčodan «ráves mánnán», leat bargo­
ahkásaččat. 

Tabellii lea merkejuvvon makkár sámegiel duogáš informánttain lea:
I:  informánta lea sámástan mánnávuođa rájes. 
II: informánta lea oahppan sámegiela mánnávuođas, muhto lea 

sámástišgoahtán aktiivvalaččat easka rávesolmmožin. 
III: informánta lea máhttán veháš sámegiela mánnávuođas, muhto lea 

ollu oahppan skuvlejumi bokte rávisin.

1 Norgga dutkanráđđi lea dorjon váldofágabarggu.
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Tabealla 1. Dieđut informánttaid birra 

Biertavárri Olmmái-
vággi

Dálošvággi Sámegiel 
duogáš

Máttarádját 3 2 1 I

Áhkut/ádját 4 5 4 I

Váhnemat 5 3 1 I: 8
II: 1

Ráves mánát 1 6 1 II: 4
III: 4

Nugo boahtá ovdan tabeallas (1), de lea čielga erohus buolvvaid gaskkas. 
Ráves mánáin ii ovttasge leat sámegiella vuosttaš giellan, ja sis leat eatnasat 
Olmmáivákkis eret. Nu lea danin go eará báikkiin lei váttis gávdnat dan 
mađe nuorra informánttaid, geat máhttet sámástit njuovžilit, ja geaid 
sámegielat máttut leat gáivuotnalaččat. 

Sátnehámiid lean čoaggán báttiin, maidda olbmot leat muitalan dološ 
fearaniid dahje iežaset eallingearddi birra. Informánttaid, geaid ieš lean 
jeara hallan, lean maid dáhtton jorgalit muhtun cealkagiid dárogielas sáme­
gillii, sihkkarastin dihte ahte oaččun gait sojahemiid, maid dárbbahan 
guorahallamii. Informánttat leat báddejuvvon 14−65 minuhta. Máŋggas 
geavahit sihke n- ja s-gehčosa, ja molsašuddá informánttas informántii 
gallii sii geavahit lokatiivahámiid, ja dan dihte lean rehkenastán gehčosiid 
frekveanssaid juohke informántii. 

3. Muhtun kásussojaheamit

Dutkit geat leat čállán Ivgu ja Gáivuona suopmaniid birra, konkluderejit 
ahte dán guovllus lea dološ mearrasámegiella jávkan siseatnansuopmaniid 
dihte – dušše sátnevuorká lea báhcán (Qvigstad 1925: 8, Nesheim 1962: 358, 
Lagercrantz 1958). Gáivuona suopman sulastahttá sihke Guovdageainnu ja 
Gárasavvona suopmaniid, ja sulastahttá Guovdageainnu suopmana eanet 
go Ivgu suopman muđuid dahká. Muhto dattetge lea váttis dadjat állanago 
Gáivuona suopman eanet Gárasavvona vai Guovdageainnu guvlui (Eira 
2003: 96).
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3.1 Ovttaidlogu lokatiiva 

Golbma dutki leat čállán Gáivuona suopmana iešvuođaid birra. Jernslettena 
mielde Gáivuona suopmanis ovttaidlogu lokatiivva n-geažus laktása 
bárrastávvalmáddagiidda ja s-geažus fas bárahisstávvalmáddagiidda (2007: 
35). Eira čállá váldofágabarggustis ahte Gáivuona suopmanis gullo eane­
musat -n, muhto maid -s. Variašuvdna lea geográfalaš variašuvdna dain­
na lágiin ahte lokatiivva -s lea dávjjimusat geavahusas Dálošvákkis ja 
Skárfvákkis. (Eira 2003: 86−88.)

Nesheim lea fas eará oaivilis go čállá ahte Gáivuonas (son čujuha Olmmái­
vággái ja Dálošvággái) laktása s-geažus maid bárrastávval mádda giidda. 
Dainna lágiin Gáivuona spiehkasta Moskavuona ja Gára savvona suopma­
niin, main n laktása bárrastávvalmáddagiidda ja s fas bárahis stávval­
máddagiidda. Nesheima mielde lei seammá ládje maid Ivguvuona/Omas­
vuona oarjjabealde. (Nesheim 1962: 344.)

Duogáža dálá áiggi s- ja  n-gehčosiidda mii gávdnat giellahistorjjás go davvi­
sámegiela lokatiiva lea boađus das ahte guokte kásusa, elatiiva ja inessiiva, 
sudde oktii 1700­logus. Julev­ ja lullisámegielas dat leat seilon sierra 
kásusin. Suoma njárggas lea n-geažus bárrastávval­ ja kontráktamáddagiin 
ja s-geažus fas bárahistávvalmáddagiin (Sammallahti 1998: 67), seammá 
ládje go Jernsletten árvala ahte dilli lea Gáivuona suopmanis. 

Tabealla 2. Sámegielaid orrun- ja vuolginkásusat

Vuođđosámeg. Lullisámeg. Julevsámeg. Davvisámeg.

ol.ines. *koadē-snē goåte-sne goade-n }goađi-s(t) ol.lok

.
ol.elat. *koadē-stē goåte-ste goade-s

ml.ines. *koadi-j-nē gået-i-ne gådi-j-n }gođi-i-n ml.lok.

ml.elat. *koadi-j-stē gåeti-j-ste gådi-j-s

(Korhonen 1981: 223 mielde.)

Inessiivageažus lea šaddan seammaláganin go elatiivageažus davvisámegiela 
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ja nuortasámegiela denasališuvnna bokte: *-snē > *-sn > *-sN > -st. Sátne­
loahpas lea -n vuos šaddan čuojoheapmin ja de klusiilan. (Korhonen 1981: 
224, Sammallahti 1998: 67.) Neutralisašuvdna leavai giela eará osiide 
vaikko eai lean seammá fonologalaš eavttut, nugo máŋggaidlogu lokatiivii, 
oamastansojahussii ja advearbbaide.

Suoma njárgga lokatiivva gehčosiid Sammallahti árvala boađusin váikku­
husas, mii bođii davvin. Bárrastávval máddaga -n lea boares inessiiv va 
gea žus, ja bárahisstávval máddaga -s lei álgoálggus elatiivva geažus. 
(Sammal lahti 1998: 67.)

Gáivuonas lea leamaš sáhka das ahte leago dán áiggi velge morfologalaš 
erohus elatiivva ja inessiivva doaimmaid gaskkas. Eira guorahallá dán vejo­
lašvuođa iežas dutkosis, ja boahtá dan oaivilii ahte nu ii leat (Eira 2003: 88). 
Eai mu materiálasge leat elatiivva/inessiivva earuheaddji tendeanssat. 

Gáivuona sámegielas ovttaidlogu lokatiiva hábmejuvvo muđuid seammá 
proseassaiguin go standárdagielas. Dássemolsašuddan lea seammá, vaikko 
muhtun guovddáškonsonánttaid jietnadeami dihte šaddet eará opposi šuvn ­
nat go čállingielas. Konsonántaguovddážis ii leat čuojohis klusiila nasála 
konsonántta ovddabealde, nu ahte konsonántaguovddážis ii leat oppo­
sišuvdna nominatiivva ja lokatiivva hámiid gaskkas sániin nugo eadniS, 
boadnjiS, biebmuS. Opposišuvdna váilu maid sániin nugo áddjáS. (Eira 2003: 
84.) 

Standárdagielas lea lokatiivva geažus -s, Gáivuonas fas leat bárrastávval­
mád da giin guokte vejolaš gehčosa: -n ja -s. Qvigstada cukcasiin leat gáv­
dno jit dasa lassin moadde dáhpáhusa main lea -st:

(1) De manne sisa hæddjavissui ja val’de buoremus mattait, mak 
bæwdest liddje, (...)  
(Inf. C2, QLES III: 100).

(2) (...) snjolljar oaivist ja stuorra gukkes čaccefaccat gieđas (...)  
(Inf. C4, QLES IV: 36).

Dát moadde dáhpáhusa eai leat mielde viidáseappot dán gieđahallamis go 
st-geažus ii gávdno materiálas muđuid.
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Informánttat leat juhkkojuvvon golmma jovkui sin lokatiivva gehčosiid 
mielde. Buohkain laktása s-geažus bárahisstávvalmáddagiidda, muhto 
bárrastávval­ ja kontrakšuvdnamáddagiidda laktása -s dahje -n:

S­joavku: dušše • s-geažus 
S/N­joavku: muhtumin • s-, muhtumin n-geažus 
N­joavku: dušše • n-geažus

Gait informánttat, geaid Qvigstad lea geavahan, gullet S­ dahje S/N­jovkui. 
Gáivuona cukcasiin leat oktiigait dušše guoktelogi dáhpáhusa n-gehčosiin, 
ja dat juohkásit guovtti informántii Biertavári guovllus ja ovtta informántii 
Olmmáivákkis. Dás lea ovdamearka:

(3)  De lei gat’to stobon, vuok’sa ein navehis ja hæs’ta lei stallen.  
(Inf. C2, QLES III:34)

Olles mu materiálas dušše guokte informántta gullaba N­jovkui, nubbi lea 
Olmmáivákki máttaráddjá ja nubbi lea Biertavári áddjá. Eatnasat muđuid 
gullet S­jovkui, ja muhtimat gullet S/N­jovkui. Tabealla (3) vuoseha n- ja 
s-gehčosiid juohkáseami bárrastávval­ ja kontrakšuvdnamáddagiidda olles 
materiálas:

Juohke informántta frekveanssa vuođul rehkenasttán báikki gaskamearálaš 
frekveanssa. Gait informánttaid frekveanssat leat mielde go rehkenasttán 
buolvva gaskamearálaš frekveanssa, nu ahte jus leat eanet informánttat 
ovtta báikkis, de dán báikki informánttat váikkuhit eanet gaskamearálaš 
frekvensii. Nuoramus buolvvas in earut báikkiid danne go eanaš informánttat 
leat seammá báikkis, gč. tabealla (1). 

Tabealla (3) vuoseha ahte nuoramusat geavahit juogo s- dahje n-gehčosa. Sii 
orrot leamen diđolaččat das goappá gehčosa sii válljejit. Dat lea lunddolaš 
boađus go sii leat oahppan giela maid skuvlejumi bokte. Váhnenbuolvvas 
dominere s-geažus, muhto eatnasiin dihtto dattetge n-geažus duollet dálle. 
Sin materiálas lea -n dábáleamos Biertaváris.
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Tabealla 3. Ol.lok. bárrastávvalmáddaga gehčosiid juohkáseapmi

Báiki Máttarádját Áhkut/ádját Váhnemat Ráves mánát

Dálošvággi 1 informánta
S − 100 %

4 informántta
S − 75 %
S/N − 25 %

1 informánta
S − 100 %

8 informántta
S − 87 %

N − 13 %

Biertavárri 3 informántta
 S − 33 %
S/N − 67 %

4 informántta
S − 25 %
S/N − 50 %
N − 25 %

4 informántta

S/N − 100 %

Olmmáivággi 2 informántta
S − 50 %
S/N − 50 %

5 informántta
S − 60 %
S/N − 40 %

3 informántta
 
S/N − 100 %

Olles Gáivuotna 6 informántta
S − 50 %
S/N − 50 %
 

13 informántta
S − 54 %
S/N − 38 %
N − 7 %

8 informántta
S − 13 %
S/N − 87 %

Dálošvákkis lea máttarádjáid buolvva rájes leamaš unnimusat lokatiiva 
n-geažus eará báikkiid ektui. Tabeallas (3) oaidnit ahte okta Dálošvákki 
informánta gullá S/N­jovkui, muhto sus lea rievtti mielde dušše okta 
n-dáhpáhus:

(4) Mis lei dállu doppe Gáivuonas, Lindbearggan. (Inf. 11) 

Dállu mas lea sáhka, lea Biertaváris, ja go n-geažus muđuid lea dábáleamos 
Bierta váris, de sáhttit árvalit ahte geažus čuovvu Lindbearga­báikenama. 

Miellagiddevaš lea makkár sániide dát guokte gehčosa laktásit S/N­joavk­
kus. Dás leat muhtun ovdamearkkat ovtta informánttas áhkuid/ádjáid­
buolvvas: 

(5) Ja de láve dasto stuora čoakkamat, láve vanli leahtit Ráissas ja 
Skervvan ja Supnesas ja Biertaváris. 

(6) Deinna dah mannet bussat iđđedis ja maŋŋil gaskabeaivvi dah leat 
fas siiddan. (Inf. 9) 

Dát guokte ovdamearkka ovddastit bures dan maid gávdnen eará infor­
mánttain maid. S/N­joavkku informánttat geavahit erenoamážit n-gehčosa 
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báikenamaid ja SiidaS leksema oktavuođas. Báikenamat adnojuvvojit giela 
konservatiiva oassin, ja dain sáhttet leat hámit, mat muđuid leat jávkán 
gielas. SiidaS ­leksema doaibma lea hui lahka báikenamaid doaimma.

Dasa lassin gullojit advearbbat main lea -n dan sajis go standárda davvi­
sámegielas lea -s:

(7) ovddan (ovddas)

Dakkár advearbbat gullojit maid informánttain, geat gullet S­jovkui. Dán 
sáhttá dulkot nu ahte lokatiiva n-geažus lea leamaš dábálaččat ovdal, muhto 
ahte lea jávkagoahtán Gáivuona gielas. 

Mii sáhttá lea sivvan dasa ahte n-geažus lea vuoittáhallan? Ovdalgo árvalan 
vejolaš čilgehusa, de válddán ovdan moadde eará kásussojaheami man olis 
geahčadan dán suopmana ii > i assimilašuvnna.

3.2 Assimilašuvdna 

Bárrastávvalmáddaga ml.lok. ja ol.kom. hábmejuvvojit seammá ládje go 
standárdagielas, muhto guokte diftoŋgga loktanit dan sajis go njulget. Das 
lea sáhka sekundára diftoŋgiserejumis (Sammallahti 1999: 31):

(8) oa > o > uo ja ea > e > ie

Olmmáivákkis leat maid informánttat, geat dadjet u dan sajis go o, ja i dan 
sajis go e: 

(9) mihcin (mehciin) (Inf. 3), buhtet (bohtet)2 (Inf. 18)

Bárrastávvalsubstantiivvaid i­máddagiin leat soggi ja geažus suddan oktii 
assimilašuvnna bokte: ii > i. Seammá lágan assimilašuvdna lea dáhpáhuvvan 
bárahisstávvalmáddagiid ravdavokálain ja gehčosiin. Dás leat ovdamearkkat 
materiálas:

(10) Dat lei soames datge diehttige mat šadde orrut dein guođin.  
(Inf. 4)

2  Materiálas ii leat substantiivaovdamearka.
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(11) Gearddi mo lean leamaš Ivgumárkanin. (Inf. 6)
(12) Dálvit dat borre dasto deid fastin deinna suvramilkkin. (Inf. 2)
(13) Ja dat gal lea munnje bealljái báhcán dat jietna gusain ja sávzzain 

ja gaitin divrrin mat ledje biddjon seamma áidái. (Inf. 19)

Cealkagiin (10) ja (11) vuolláisárgojuvvon sánit leat ml.lok. ja cealkagiin 
(12) ja (13) vuolláisárgojuvvon sánit leat ol.kom.

Materiálas lea dakkár assimilašuvdna eanaš informánttain. Dušše nuoramus 
in formánttain ja ovtta informánttas áhkuid ja ádjáid buolvvas (Inf. 3) leat maid 
muhtun sátnehámit main ii leat assimilašuvdna, omd. geži-in, láibbi-in.

Tabealla 4. Ml.lok. ja ol.kom. gehčosiid juohkáseapmi

 Áhkut/Ádját Váhnemat Ráves mánát

Bárrastávvala i­mátta ­n* ­n ­in
­n

Gait eará máddagat ­in ­in ­in

* ovtta informánttas leat moadde -in-dáhpáhusa.

Tabealla (4) vuoseha ahte nuoramus buolvvas laktása in-geažus maid 
i­máddagiidda, nu ahte ii dáhpáhuva assimilašuvdna. Dat lea árvideames 
čállingiela váikkuhus. Máttarádját eai leat mielde dán tabeallas danne go 
dát assimilašuvdna ii boađe ovdan Qvigstada čállinvuogis. 

3.3 Homonymiija

Nugo stándardagielasge leat ovttaidlogu komitatiivva ja máŋggaidlogu 
loka tiivva substantiivvaid sátnehámit homonymat. Opposišuvdna lea dušše 
pronomeniin. Giellageavaheaddjit orrot birgeme bures dáinna homo nymiijain, 
danne go dán guovtti kásusis lea nu goabbatlágan doaibma ceal kagis. 

Muhto ii-assimilašuvdna ovttas n-gehčosiin dagaha Gáivuona suopmanis 
eará homonymiijaid. Lokatiivva ovttaidlogu ja máŋggaidlogu hámit leat 
homonymat dalle go vokálaguovddážis ii leat diftoŋga, nugo oaidnit 
tabeallas (5). Homonymiija lea suivejuvvon. 
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Tabealla 5. Ol.lok. -n dahká homonymiija Gáivuona suopmanis

ol.lok. s-geažus ol.lok. n-geažus ml.lok. / ol.kom.
girjjis girjjin girjjin
goađis goađin guođin

S/N­joavkku materiálas leat 10 dáhpáhusa main lea n-geažus laktojuvvon 
i­máddagii:

(14) Dál mo lean driven olu gáttis, beare gáttin. (Inf. 3)
(15) (...) dah sirde ovtta sajin nuppe sadjái. (Inf. 7)
(16) Dah ledje dáppe dá vákkin, (...) (Inf. 7)
(17) (...) golbma meid mo dieđán dás, dá mohkin (...) (Inf. 13)
(18) (...) ja oppa mu eallináiggin orrun da báikkis. (Inf. 9)
(19) Dah gal orru dáppe Ivgubađavuovddin. (Inf. 13)
(20) Mus ledje gusah Vuovddin dalle. (Inf. 13) 
(21) Mo lean riegádan dás Gáiskriiddin. (Inf. 18)
(22) (...) viežžat Reaššin ja riepmat skovret guolbbi (...)(Inf. 13)
(23) Ovtta sotnabeaiveahket dah buođi Vuovddin (...)(Inf. 13)

Gait cealkagiin boahtá ovdan ahte lea sáhka ovttaidlogus. Cealkagis (14) 
sub  stantiiva geardduhuvvo go vuosttaš geardde daddjojuvvo s-gehčosiin. 
Ceal kagiin (15−18) lea attribuhttan lohkosátni, adjektiiva dahje čujuheaddji­
pro nomen, mii vuoseha ahte adverbiála lea ovttaidlogus. Cealka giin (19−23) 
lea i­máttat báikenamma, omd. Gáiskriiddin, mii čielgasit lea ovttaidlogus. 
Muh tun báikenamain lea maid diftoŋga, nu ahte ii šattage homonymiija 
dan dihte.

Materiálas ledje 43 a­, i­ ja u­máttat ol.lok.­dáhpáhusa main lei n-geažus. 
Bajá beal 10 i­máttat dáhpáhusa dahket 24 % dain. Šadden sáhkkii geahččat 
lei go das seammá frekveansa go gielas oppalohkái, ja dan dihte guorahallen 
4 informántta giela (áhkuid/ádjáid buolvvas). Mun válljejin informánttaid 
geaid materiálaid ledjen transkriberen ollásit. Transkripšuvnnain ledje 1107 
bárrastávvalsubstantiivva maid soggi lei a, i dahje u, ja dain ledje 450 
i­máddaga, mii dahká olles 41 %. Govvosis (1) dát gohčoduvvo veardá­
dallan korpusan. 

Bealis dáhpáhusain, main lea n-geažus (cealkagiin 14−23), lea sáhka 
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báikenamain. Veardádallankorpusis lea báikenamaid oassi ollu unnit, nu ahte 
jus ii váldde mielde báikenamaid, de erohus stuorru: i­máttat substantiivvat 
leat 37 % veardádallankorpusis, muhto dušše 12 % ol.lok. n-dáhpáhusain. 
Erohusa i­máddaga frekveanssas sáhttá dulkot nu ahte informánttat garvet 
geavaheames n-gehčosa i­máddagiin. 

Tabealla (6) vuoseha ahte Guovdageainnu ja Gárasavvona suopmaniin 
ii leat seammalágan homonymiija i­máttat substantiivvain go Gáivuona 
suopmanis. Homonymat leat suivejuvvon tabeallas:

Tabealla 6. Bárrastávval i-máddaga ol.lok. ja ml.lok. golmma suopmanis

Gárasavvon Gáivuotna Guovdageaidnu
Ol.lok

jávrrien
jávrris jávrris
jávrrin

Ml.lok. jávrriin jávrrin jávrrin

Gárasavvona suopmanis ol.lok.­sátnehámi sokki diftoŋga dahká ahte hápmi 

Govus 1. Bárrastávval i-máddaga frekveansa



14

spiehkasta čielgasit máŋggaidlogu hámis. Guovdageainnu suopmanis fas 
loahppakonsonánta earuha sátnehámiid. 

Durdnosa sámegiela guovlu lea gielaidgaskasaš guovlu, gos lokatiivagehčosat 
varierejit suopmanis nubbái, muhto ii dainge leat dakkár homonymiija go 
Gáivuona suopmanis: 

Tabealla 7. Julev- ja davvisámi rádjeguovllu variánttat : Orrun- ja vuolginkásusat

JS: JS-variánta I DS-variánta I DS-variánta II DS
ol.ines. goade-n } goade-n goađe-n goađe-n goađi-s ol.lok.
ol.elat. goade-s

ml.ines. gådi-j-n } 
gådi-j-s gođi-j-s gođi-in gođi-i-n ml.lok.

ml.elat. gådi-j-s

JS – julevsámegiella, DS – davvisámegiella
(Korhonen 1981: 224 mielde.)

Gáivuona suopmanis ol.lok. n­geažus dagaha maid homonymiija essiivvain 
go bárrastávvalmáddagis ii leat dássemolsašupmi:

(24) girkun ol.lok. : girkun ess.

muhto dát ii guoskka nu galle sátnái go bárrastávvalsániin lea nu hárve 
dássemolsašupmi. Dasa lassin boahtá čielgasit ovdan cealkagis goappá 
doaimmas lea sáhka, dábálaččat vearbba bokte. 

Vaikko bárrastávvalmáddagiin lea ­n, de lea sihke Gáivuonas ja Gárasavvonis 
bárahisstávvalmáddagiin s-geažus, ja dainna garvá homonymiija lokatiivva 
ja essiivva hámiin, maid máddagiin main ii leat dássemolsašupmi. Dalle 
lea fas homonymiija ovttaidlogu komitatiivva sátnehámiin:

(25) márkanis ol.lok. : márkanin ess. : márkanin ol.kom.

Dákkár homonymiija lea oalle dábálaš go stuora oasis bárahisstávvalmáddagiin 
ii leat dássemolsašupmi.
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Homonymiija lea viehka dábálaš gielas, ja Gáivuona suopmanis leat eanetge 
homonymiijat substantiivvaid sojahanparadigmas. Ovttaidlogu lokatiivva 
gehčosat dagahit goabbat lágan homonymiijaid. n-geažus dagaha maid 
dákkár homonymiijaid:

(26) girjjiin ol.lok. ~ girjjiin ol.kom. 
(27) girkun ol.lok. ~ girkun ess.

Lokatiivva/komitatiivva homonymiija cealkagis (26) guoská dušše 
i­máddagii. Dát homonymiija ii galggaše váttásmahttit gulahallama eanet 
go ol.kom./ml.lok. dahká. Homonymiija essiivain ii leat nu dábálaš go dat 
guos ká dušše bárrastávvalmáddagiidda, main ii leat dássemolsašuddan, 
ja essiivvas ja lokatiivvas lea nu goabbat lágan doaibma ahte ii galggaše 
váttásmahttit gulahallama. 

Homonymiija ovttaidlogu ja máŋggaidlogu lokatiivva hámiid gaskkas sáhttá 
váttás mahttit gulahallama go sánit leat seammá sajis cealkagis, ja dain lea 
seammá doaibma. Giellageavaheaddjit fertejit geavahit eará strategiijaid, 
omd. lasihit čujuheaddjipronomena dahje lohkosáni, nugo bođii ovdan 
cealkagiin (15−18). Informánttain geain lea sihke n- ja s-geažus lokatiivvas, 
lea čielga tendeansan ahte sii garvet n-gehčosa laktima i­máddagiidda. 
Dainna lágiin sáhttá i­máddagiid s-gehčosa válljen leat dagahan ahte loka­
tiivva n-geažus eanet ahte eanet lea vuoittáhallan. 

In leat gieđahallan oamastangehčosiid dán barggus, muhto dán oktavuođas 
lea dattetge relevánta ahte ol.lok., mas lea s-geažus, lea homonyma ol.akk./
gen. substantiivvain mas lea ol.3.p. oamastangeažus, omd. girjjis, nieiddas. 
Vaikko dát homonymiija guoská gait bárrastávvalsubstantiivvaide, de ii 
dattetge čuoza gulahallamii seammá ollu go ol.lok./ml.lok. homonymiija, 
danne go akkusatiiva/genetiivvas ja lokatiivvas lea goabbat lágan doaibma 
cealkagis. Dasa lassin geavahuvvo oamastangeažus eanaš olbmuid okta­
vuođas, nugo 

(28) So válddii nieiddas mielde Ivgumuotkái. (Inf. 21). 
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4. Suopmaniidgaskasaš oktavuohta 

Dálá Gáivuona suopmana sáhttá atnit golmma suopmana váikkuhusa 
boađusin. Mearrasámegiela fonologalaš erenoamášvuođaid eat gávnna, 
vejolaččat gávdno sátnevuorká. Muhtun Guovdageainnu ja Gárasavvona 
suopmaniid morfologalaš iešvuođat leat gilvalan Gáivuona gielas, ja 
boađusin leat hámit, mat eai lean álgosuopmaniin, nugo sátnehámit main 
lea sihke ol.lok. n-geažus ja ii-assimilašuvdna. 

Gárasavvona ja Guovdageainnu suopmaniin lea goabbatlágan morfologalaš 
vuogádat. Gáivuonagielas leat Gárasavvona ol.lok. bárrastávval n-geažus ja 
Guovdageainnu ii-assimilašuvdna ovttas dahkan homonymiija ovttaidlogu 
ja máŋggaidlogu gaskkas: 

Govus 2. Gárasavvona ja Guovdageainnu suopmaniid váikkuhus

Gárasavvon Gáivuotna Guovdageaidnu

ol.lok. -n ol.lok. -s

i+i > ii i+i > i

Mearrasámegiela ol.lok.­geažus adnojuvvo leat -s(t) (Sammallahti 1998: 
10). Qvigstad Gállafierdda suopmančájánasain lea maid n-geažus bárra­
stáv valmáddagiin, ja okta informánta geavaha dušše n. Qvigstad gohčoda 
Gálla fierdasuopmana lulimus mearrasámegiellan, ja čállá ahte sámit doppe 
leat boahtán Báhccavuonas. (Qvigstad 1925.) Mii eat dieđe man boaris 
n-geažus lei sin suopmanis. Olmmošjohtin Ruoŧa bealde vuotnaguovlluide, 
nugo Báhccavutnii, sáhttá leat váikkuhan maid Gállafierdda informánttaid 
suopmanii.

Sáhttá jurddahit goitge guokte vejolaš čilgenmálle dasa makkár suopma­
niid gaskasaš oktavuohta lea leamaš. 

Nuppi čilgehusa mielde Gáivuona suopman gullá suopmankontinumii 
Gárasavvona, Guovdageainnu ja mearrasámegiela gaskkas. Gitta otná 
rádjái leat gáivuotnalaččain leamaš nana oktavuođat Gárasavvonii ja 
Guovda geidnui, ja olbmot leat sihkkarit váikkuhan guhtet guimmiideaset 
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sárdnun málle. Suopman sáhttá nuppástuvvat dábálaš vuogáiduvvamiin 
(acco modation) mii dáhpáhuvvá olbmuid gaskkas, geain leat goabbatlágan 
suop manat. Vuogáiduvvan sáhttá maid dagahit ođđa hámiid mat eai gula 
goappá ge suopmanii − suopmaniidgaskasaš hámiid. (Trudgill 1986: 25, 
60−62.) 

Suopman mas leat leamaš máŋga variántta, gohčoduvvo diffusan, muhto 
dakkár suopmanis sáhttá dáhpáhuvvat fokuseren ja boađus lea dalle oktasaš 
varietehta dihto báikki olbmuin dahje servodaga oasis (Trudgill 1986: 86).

Mii diehtit dattetge ahte stuora sisafárren siseatnamis Ivgui 1700­logus 
dagahii ahte guvlui ásaiduvve olbmot, geain lei earálágan suopman. Dálá Gái­
vuona suopman lea daid proseassaid boađus, mat leat dáhpáhuvvan olbmuid 
gaskkas. Molssaevttolaš čilgenmálle lea dan geažil koineiseren. Koine lea 
historjjálaččat seaguhuvvon, muhto dán áigásaš stabiila suopman, mas leat 
elemeanttat álgosuopmaniin, muhto mas sáhttet maid leat suop maniid gaskasaš 
hámit, mat eai gávdnon álgosuopmaniin. (Trudgill 1986: 108.)

Olbmuin leat iešguđetlágan suopmanat, mat dagahit ollu variašuvnnaid 
olbmuid gaskkas. Čuovvovaš buolvvas sáhttet variašuvnnat leat juohke 
olbmos danne go sii leat bajásšaddan máŋggain variánttain. Áiggi mielde 
geahppánit vejolaš hámit. Hámit mat ožžot unnimus doarjaga álgosuopmaniin, 
ja maid hui markerejuvvon hámit, jávket, giella álkidahttojuvvo nu ahte 
irregularitehtat geahppánit ja sániin sáhttet jietnadagat reduserejuvvot. 
Ádjána sullii golbma buolvva ovdalgo ođđa suopman stabiliserejuvvo. 
(Trudgill 1986: 126.) 

Substantiivvaid morfologalaš guorahallan, maid dahken váldofágabarggus, 
ii vuoset doarvái reduseren­ ja álkidahttintendeanssaid, nu ahte sáhttá 
árvalit koineiserema Trudgilla definišuvnna mielde, muhto koineiseren 
lea miellagiddevaš jurdda go diehtit dan stuora sisafárrema. 

5. Konklušuvdna

Materiálas eai lean nu ollu lokatiivva n-gehčosat go vurdojuvvon, vaikko 
geažus adnojuvvo Gáivuona suopmana iešvuohtan bárrastávval máddagiin. 
Nu ahte ii sáhte dadjat ahte lokatiivva n lea tiippalaš Gáivuonasuopmanii, 
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juoga mii doarju Nesheima oaivila das ahte lokatiiva s-geažus bárra stávval­
máddagiin lei okta dain iešvuođain, mat earuhit Gáivuona suopmana Ivgu 
sámegielas. 

Homonymiija lokatiivva kásusa ovttaidlogu ja máŋggaidlogu hámiid gaskkas 
váttásmahttá gulahallama danne go dain lea seammá doaibma vearbba ektui. 
Materiála vuoseha ahte informánttat dalle geavahit lassesániid, mat almmuhit 
substantiivva logu. Muđuid lea čielga tendeansa ahte informánttat garvet 
n-gehčosa laktima i­máddagiidda, vaikko sii muđuid geavahit n-gehčosa. 
Dainna lágiin sáhttá s-gehčosa válljen i­máddagiidda leat dagahan ahte 
lokatiivva n-geažus eanet ahte eanet vuoittáhallá Gáivuona suopmanis.
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Oanádusat mat eai leat čilgejuvvon tabeallain/teavsttas

elat. – elatiiva
ines. – inessiiva
kom. – komitatiiva
lok. – lokatiiva
ml. – máŋggaidlohku 
ol. – ovttaidlohku
p. – persovdna

Locative suffixes in the Gáivuotna dialect

In Sami the locative singular s-suffix is the most common one, but in some 
dialects -n is used in bisyllabic stems and -s in trisyllabic stems. In the 
dialect of Gáivuotna it is typical for the older generations that the same 
informants use both n and s, but n is now losing ground, especially in the 
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younger generations. The written standard supports the choice of s-suffix 
in the spoken language, but it looks like there is another trigger too.

Gáivuotna is on the coast. The neighbouring inland dialects are the Gára­
savvon dialect with sg.loc. -n, and the Guovdageaidnu dialect with sg.loc. 
-s in bisyllabic stems. In the latter dialect there is assimilation ii>i in 
unstressed syllables. This assimilation together with the -n suffix causes 
in the Gáivuotna dialect a homonymic clash between locative singular and 
plural in nouns with i­stem. The speakers evidently prefer using s­suffix 
in nouns with i­stem that are not place names. This could have been the 
impetus for the takeover of the s-suffix in bisyllabic stems.

Lene Antonsen
Romssa universitehta 
lene.antonsen@uit.no
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Boazodoallu – eallinvuogi máhtut

SOLVEIG JOKS

Álgu

Boazodoallu lea leamaš máŋga čuohtejagi Sámis ja áiggiid čađa leat sosiála 
organiserenvuohki, johtolagat ja barggut mealgat muddui bisuhuvvon. 
Muhtun barggut leat jávkan, ođđa barggut leat boahtán sadjái, ođđa áigá ­
saš teknologiija lea váldon atnui ja boazodoalu guovlluid stáhtat leat 
stivregoahtán boazodoalu. Boazodoallu lea otná almmolašvuođas oidno­
juvvon ealáhussan, muhto boazodoallu lea maiddái eallinvuohki mii oane­
haččat daddjon lea eallin mas measta buot áigi lea čadnon boazodollui ja olles 
bearaš oassálastá. Eallinvuohki lea čilgejuvvon lagabui sierra kapihttalis. 
Boazodoalus leat sihke báike­ ja siidadoalut masa juohke bearašlahttu gullá. 
Mánát čadnojuvvojit boazodollui go ožžot iežaset mearkka ja dađistaga 
bohccuid. Sii servet bargguide nugo gárddástallamiidda, čohkkemiidda 
ja leat muđui boazodoalu báikedoalus gos sii leat skuvlaváccedettiin. 
Skuvla leage dat ásahus mii čatná ollu mánáid áiggi. Mánát ohppe ovdal 
boazo doalu bargguid go orro báikedoaluin mat ledje siidda lahka. Muhto 
go 9­jagi skuvla1 álggahuvvui Finnmárkkus iešguđetge áiggis 1960­logu 
gaskkamuttus, de lea oahppan báike­ ja siidadoaluin unnon. Ovdal go 
álggahuvvui 9­jagi skuvla Guovdageidnui gaskkamuttus 1960­loguid, de 
lei 7­jagi skuvla mii lei heivehuvvon boazodoalu johtimii, nugo omd. álggii 
skuvla maŋŋá go mánát ledje ollen fas dálveorohahkii Guovdageainnu 
suohkanii. Siida­ ja báikedoaluin ohppe mánát bargguid go ledje oaidnimin 
maid ollesolbmot barge ja dađi mielde serve sii ge bargguide. Duhkoraddan 
govahalai ollesolbmuid bargguid ja dat šattai maid seammás oahppan. 

Mun jearan dán artihkkalis mat boazodoallomáhtu dovdomearkkat leat ja 
man láhkái mánát dan ohppet. Mo lea dát máhttu skuvlamáhtuid ektui, ja 

1 Dál 10­jagi skuvla.
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mii lea máhtu erenoamášvuohta? Makkár doaibma lea boazodoallomáhtus? 
Empiriija maid geavahan lean viežžan iežan girjjis ja filmmas mat goap­
pašagat leat almmuhuvvon Dieđut­ráiddus: Boazodoalu máhtut áiggis áigái. 
Árbevirolaš oahpaheapmi boazodoalus ja etniid doaibma dan oktavuođas 
(Joks 2007a) ja filmmas Ailo čavge davás/Ailo Sets Out North (Joks 
2007á). Dán artihkkala empiralaš materiála lea dasto seamma go girjji ja 
filmma ráhkadeames. Jearahallamat girjjis boazosámenissonolbmuin leat 
dahk kon Guovdageainnus 2002 čavčča. Lean filbmen Aillo, su bearraša 
ja siidaguimmiid geasi 2003 rájes gitta 2005 rádjái. Ailo lei 11 jahkásaš 
go filbmegohten. Son gullá suolohasaide, mii mearkkaša ahte mearra 
lea guovddážis sihke johtalettiin ja muđui dan áigodagas go bearaš lea 
geasseorohagas.

Boazodoalu máhtu iešvuođat

Boazodoallomáhttu gullá árbevirolaš máhttovuogádahkii go dat fievrriduvvo 
buolvvas bulvii unnit eanet rievddakeahttá. Seammás lea boazodoallomáhttu 
maiddái álgoálbmotmáhttu go eatnašat boazodoalliin leat álgoálbmogat. 
Árbevirolaš máhttu lea ollu digaštallon servodatdiehtagis. Máhttovuogádaga 
namahusat mat dávjá geavahuvvojit leat Traditional knowledge (TK) dahje 
Traditional ecological knowledge (TEK). Árbevirolaš máhttu biddjo 
maid dávjá ovttas Indigenous knowledge (IK) máhttovuogádagain máid 
sáhtášii jorgalit álgoálbmogiid máhttun. Báikkálaš máhttu ja praktihkalaš 
máhttu leat eará namahusat mat gullojit dávjá ovttas árbevirolaš máhtuin. 
Dát máhttonamahusat biddjojit maiddái vuostebeallin dieđalaš dahje 
oarjemáilmmi máhtuin. Digaštalliid gaskkas ii leat dattetge ovttaoaivilvuohta 
mii árbevirolaš máhttu dahje álgoálbmot máhttu lea. Muhtumat bidjet 
álgoálbmot máhtu vuostebárran dieđalaš máhttui. Earát fas čuoččuhit ahte 
eai leat čielga ráját árbevirolaš – ja dieđalaš máhtu dahje oarjemáilmmi 
máhtu gaskkas. Agrawal (1995) omd. vuosttilda juohkima oarjemáilmmi ja 
álgoálbmoga máhtu gaskkas. Son oaivvilda baicce ahte lea jierpmáleappo 
dohk kehit erohusaid kategoriijaid siskkobealde ja nu sáhttet baicce gávdnot 
seammaláganvuođat oarjemáilmmi ja álgoálbmot máhtus. Kalland (2000) 
ges oaivvilda ahte leat erohusat álgoálbmoga ja dieđalaš máhtu gaskkas. 
Son jearrá baicce man stuora erohusat leat álgoálbmoga máhtu ja eará 
máhttošlájaid gaskkas nugo báikkálaš, árbevirolaš ja geavatlaš máhtu 
gaskkas. Dei, Hall ja Rosenberg (2000) eai loga álgoálbmogiid máhtu 
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sáhttit oaidnit aivve báikkálaš fenomenan go dat rasttilda kultuvrralaš ja 
historjjálaš rájáid ja geográfalaš sajiid. Sii čilgejit ahte álgoálbmotmáhtu 
lea sosiála joavku čohkken sihke historjjálaš ja dálá vásáhusaid bokte. 
Álgoálbmotmáhtuid leat olbmot háhkan ásadettiin guhkit áigge vissis 
guovlluin. Ođđa máhttu lea fuomášuvvon oahppan­ ja bargoproseassaid 
bokte, ja nu leage máhttu soddjil dan sadjái go stirdon. 

Eamiálbmogiid organisašuvnnat leat čujuhan ahte árbevirolaš máhtus ii leat 
nu ollu sáhka dan agis, muhto das man vuogi mielde máhttu háhkkojuvvo 
ja geavahuvvo. Máhtu sosiála oahppan­ ja sirdinproseassat dahket dan 
árbevirolažžan (Andersen 2002: 13). Go ahki ii deattuhuvvo, de mun dulkon 
dan ahte máhttu maiddái ođasmahtto vaikke lea gal agis maiddái sáhka go 
dat fievrriduvvo buolvvas bulvii. Dán artihkkalis mun guorahalan mat bealit 
leat mávssolaččat mánnái oahppat go galgá birget boazodoalus ja makkár 
mearkkašumit guovllus leat.

Álgoálbmotmáhtu doaba lea ávkkálaš go dat čujuha maiddái álgoálbmogiidda 
main lea dat máhttu ja geaidda máhttu gullá. Boazodoallomáhttu lea 
maiddái unnán váldon atnui riikkaid lágaide ja njuolggadusaide, mat gusket 
ealáhussii. Sin máhttu ii bálljo biddjo vuođđun go mearrádusat mat gusket 
sidjiide ja sin ealáhussii dahkkojuvvojit (Joks – Magga – Mathiesen – 
Henriksen 2006). Boazodoallomáhttu lea maiddái álgoálbmotmáhttu, go 
eanaš boazodoallit leat álgoálbmogat. Stáhtat eai leat dohkkehan boazo­
sámiide ráđđejumi dahje iešstivrejumi eatnamiiddiset badjel.

Sisabahkkemiid geažil leat sin eatnamat gáržon, mii fas gáržuda sin ealá­
husa. Boazosámit geat ellet njealji riikkas, leat maiddái áiggiid čađa vási­
han sisabahkkemiid iežaset árbevirolaš johtinguovlluide. Ollu digge áššit 
duođaštit nákkuid mat leat boazodolliid ja earáid gaskkas, geat maid dái 
ávkkástallet dahje háliidit ávkkástallat daid seamma guovlluid gos bohc­
cot lihkadit ja guhtot. Boazodoallomáhttu lea dasto álgoálbmotmáhttu, 
mii lea áiggiid čađa fievrriduvvon ođđa buolvvaide dain guovlluin gos 
boazodoallu lea leamaš. Dattetge ii leat sin máhttu dušše báikkálaš máhttu, 
go boazodoallu doaimmahuvvo máŋgga guovllus máilmmis. 
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Boazodoallu eallinvuohkin

Boazodoallomáhtu fievrridit ja háhket olbmot guovlluin gos doaimmat 
lunddolaččat leat. Dábálaččat háhket mánát máhtu go oassálastet ovttas olles­
olbmuiguin, ja sii ohppet maiddái iežaset vásáhusaid bokte sihke bargga­
dettiin ja vánddardettiin. Sii ohppet dasto guldaleami, dárkuma ja vásáhusaid 
bokte. Boazodoallu leage eallinvuohki, mas olles bearaš oassálastá. Thomas 
Højrup (1989) geavaha doahpaga levevilkår dahje eallineaktu čilgedettiin 
mii eallinvuohki lea. Eallineaktu čatná oktii olbmuid eallinvugiid. Dát 
doaba addá vejolašvuođa guorahallat mo olggobeale eavttut buktet sihke 
vejolašvuođaid ja hehttehusaid olbmuid eallimii. Eallinvuohki lea dasto 
juoidá masa mii oahpahallot mánnávuođas juo ja juoidá mii mearrida ii 
dušše eaŋkil, muhto stuorra oasi min beaivválaš doaimmain (Højrup 1989: 
27−30). 

Åsa Nordin (2007) lea geavahan eallinvuogi teoriijaid vuođđun go lea 
guorahallan makkár árvvut sámi boazodoalus leat mat geasuhit ja movttii­
dahttet boazodolliid álggahit dahje joatkit boazodoalu. Son lea gávnnahan 
ahte sámi boazodoalloeallinvuogis fertejit leat njeallje juolggi sajis, namma­
lassii fuolkevuohta, boazodoalli, báikedoallu ja siida. Dát njeallje juolggi 
gullet oktii, ja jus okta dain váilo, de dutki ferte jearrat alddis lea go son 
guorahallamin sámi boazodoalu. Dasa lassin oaivvilda Nordin ahte go 
eallinvuogi teoriijat leat vuođđun guorahallamiidda, de ferte dutki vuhtiiváldit 
golbma dási, main buohkain leat váikkuhusat eallinvuohkái, nammalassii 
ekonomalaš, juridihkalaš/politihkalaš ja ideologalaš dássi. Ekonomalaš 
dássi sisttisdoallá buvttadeami, gálvojođu ja bálvalusdoaimma. Juridihkalaš/
politihkalaš dássi stivre doaimmaid ekonomalaš dási siskkobealde. Stáhta 
lea ovddidan lágaid mat stivrejit ovttaskas olbmo doaimma ja masa dat 
ferte iežas heivehit. Dássi mii duođaid stivre boazodoalli doaimmaid ja 
mii bidjá dasa sisdoalu ja mearkkašumi lea nu gohčoduvvon ideologalaš 
dássi. Ideologalaš dásis leat norpmat ja árvvoštallamat mat gávdnojit 
min juohkebeaivválaš eallimis, ja man vuođul boazodoalli doaimmaha 
ealáhusas. Dát golbma dási gávdnojit juohke eallinvuogis ja daid ii sáhte 
garvit eallinvugiid guorahaladettiin. Boazodoalliid báikedoalu ulbmil ii leat 
šaddat rikkisin boazodoaluin, muhto sáhttit eallit dainna ja fievrridit árbbi 
viidásut. Dan vejolašvuođa maid sii leat ožžon vánhemiiddáseaset, háliidit 
sii hálddašit ja addit seamma vejolašvuođaid boahttevaš buolvvaide. Árbi 
ja ideologiija mearkkaša ollu boazodoallái go vállje joatkit boazodoaluin 
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(Nordin 2007: 132−140). Njeallje juolggi – fuolkevuohta, boazodoalli, 
báikedoallu ja siida – mat Nordina mielas galget leat sajis jus galgá sáhttit 
gohčodit dan sámi boazodoallun leat mu áddejumi mielde oasit boazodoalu 
sosiála organiseremis. Dávjá lea fuolkevuohta mii čatná moadde dahje 
moanat báikedoalu oktasaš siidii man ulbmil lea ovttas gohkket ealu. Sáhtášii 
lasihit dása ahte boazodoalu jođihit dáinna lágiin gáibida máhttoviidodaga. 
Nugo mun ádden Højrup (1989) de eallineavttut mat bohtet olggobealde 
váikkuhit olbmuid eallinvuohkái sihke buori ja heajos láhkái. Nordin (2007) 
maiddái čuoččuha ee. ahte juridihkalaš/politihkalaš dássi stivre doaimmaid 
mat leat ekonomalaš dási siskkobealde. Almmolaš politihkka váikkuha 
maiddái dasa mo máhtu lea vejolaš fievrridit boazodoalus ja mak kár 
árvu dasa addojuvvo. Boazodoallomáhttu lea otná servodagas rašes dilis, 
seammás go dat lea guovddážis jus galgá sáhttit bisuhit boazodoalu eallin­
vuohkin. Dilli máhtu dáfus lea rašši go stáhta politihkka bidjá rájáid dasa 
mo máhtu odne sáhttá fievrridit. Ballu lea maiddái ahte máhttu jávká jus 
dat ii leat geavahusas, mii boahtá ovdan boazodolliid jearahallamiin oarje­
Finnmárkku boazologu raporttas (Joks – Magga – Mathiesen – Henriksen 
2006).

Stáhta politihkkii gullet maiddái skuvladilálašvuođat. Sáhttá dasto jearrat mo 
skuvla lágida oahpahusa ja mo dat lea heivehuvvon árbevirolaš ealáhusaid 
ektui. In áiggo dás vástidit gažaldaga, muhto áiggun čájehit mo árbevirolaš 
oahpaheapmi boazodoalus spiehkasta árbevirolaš skuvlaoahpaheamis. 
Gávdnojit dieđusge eará hehttehusat go skuvla dasa ahte lea váttis bisuhit 
ja fievrridit boazodoallomáhtu. Hehttehusat leat omd. fálaldagat mat 
gávdno jit servodagas ja mat leat mánáid ja nuoraid olámuttus. Teknologiija 
omd. buktá ođđa fálaldagaid nugo spealuid, filmmaid ja muđui eará gula­
hallanvugiid. 

Boazodoallomáhttu fievrriduvvo ja oahpahuvvo eanáš dan guovllus gos 
doaimmat leat. Oahpaheapmi ja oahppan dahkko dávjá barggadettiin, 
jođedettiin, muitalettiin, dárkkodettiin ja muđui olbmo iežas vásáhusaid 
bokte. Bertil Rolf (1995) čuoččuha ahte árbevierus lea kultuvrralaš joatkka 
ja dat mii sirdašuvvá, joatká doaibmamis otná áiggis. Árbevirolaš joatkka 
ii dárbbaš dattetge leat áibbas seamma go dat mii lei ovddežis, muhto 
dattetge ferte sulastahttit dan. Árbevierus ii leat sáhka, Rolf mielde, 
dušše máhtu sirdimis, muhto lea sáhka das mo fievrridit jurdda­ dahje 
doaibmaminstara nuppiide. Jurdda­ dahje doaibmaminstara fievrrideapmi 
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mearkkaša, ahte B sirdá C:ii maid ieš lea oahppan A:as rievdatkeahttá dahje 
unnit rievdadusaiguin (Rolf 1995: 146–147). 

Guovlluid mearkkašupmi oahppama dáfus lea stuoris. Boazodoallu ii doaim­
ma huvvo aivve ovtta sajis miehtá jagi, muhto dan doaibmanviidodat lea 
siseatnamiid rájes gitta riddoguovlluid rádjái. Máhttit oaidnit, dovdat ja 
dádjadit2 leat dehálaš dáiddut boazodoalus ja maid oahppá go vánddarda 
duovdagiin. 

Oaidnit, dovdat ja dádjadit

Ovdal go mánná sáhttá okto vánddardit, de ferte leat álggos vuos čuvodan 
mielde nu ahte lea oahppan oaidnit. Ferte oahppat oaidnit geainnuid, oaidnit 
gokko galgá garvit, oaidnit gokko ii leat soavli, oaidnit gokko soavlerokkit 
leat ja oaidnit jieŋaid. Muhtun mu informánttain, Máret Ánná muitala man 
duhtavaš son lei dan giđa go fáhkkestaga njázudii ovdal go gerge johttát. 
Dalle beasai su bárdni oahppat vánddardit losses siivvus. Son muitala:

Na, eatnamiid gal ferte dovdagoahtit ovdal go okto bijada. Lea dárbbašlaš 
diehtit makkár eatnamat leat, ja galggašii leat maiddái oahppan oaidnit 
geainnuid ja buot ovdal go meahccái vuolgá vánddardit. Ja leage nu 
dehálaš, ahte mánná lea mielde go don vánddardat, álo han dat oaidná 
ahte nie dat galgá, garvit dakko gokko ii ábut mannat. Giđđat erenoamážit 
lea hui váttis, muhto ii dat ábut, don fertet maid oaidnit gokko ii leat soavli 
ja gokko lea. Mannan giđa lei hui soavli, go mii dás johttáimet. Das gal 
šattai oppa ollu maid oaidnit. Šattai nu ollu garvit. Oainnat dál maŋemuš 
áigge lea leamaš nu heittot, diet goavvejagit, hirbmat ollu muohta ja 
nu dálvi badjel duoddara. Dalle mánát eai oahppan dies maidege. Mun 
oidnen mannan giđa, ahte dál gal ferte čáhcesuohppaga maid mannat. It 
don ábut mannat doppe vuollegis jogaid, go doppe gal lea juo dulvi. Ferte 
garvit čáhcesuohppagiid ja oaidnit gokko soavlerokkit leat, ja gokko don 
garvvát daid. Ja mu mielas lei hui buorre go bođii diekkár giđđa. Oidnen 
mannan giđa, ahte dat lea johtán aivve geaiggojulggiid skohter alde. Ja 
nie maid nugo lea leamaš dál, eai han cukŋot ban leamašange. It don 
vuolgit gal sáhte ovdal go skávvu bures, ii dárbbaš jur cuoŋu, muhto go 
skávvu de gal jasat juo guddet. Go iđđesidjii orru, de lávejit skávvut go 
nie beaivvádat lea leamašan. Diekkárat dat lea maid mii oahpahit šaddat, 

2 Mearkkašumis deaivat dohko gosa lea jođus dahje gávdnat suoji heajos dálkkis.
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ja go mánát besset čuvodit, de gal birgejit doppe. Nu lea dál čakčat maid, 
ferte jieŋaid oaidnit, ja gokko ii ábut mannat, ja gokko ábuha mannat, 
nu dat lea. 

Máret Ánná ráhkkanahttá máná duohta dillái go son diehtá ahte olmmoš ii 
sáhte álo vuordit, ahte lea buorre siivu jođedettiin. Máret Ánná oaivvildage 
ahte mánná ferte ieš vásihit ovdal go sáhttá diehtit ja áddet mo lea omd. 
johtit heajos siivun. Easkka dalle lea vejolašvuohta diehtit mo galgá eastadit 
váralašvuođaid. Máná ráhkkanahttit váttis dilálašvuođain birget, soahpáge 
oktii Ingolda (2003) oaiviliin, ahte máhttoviidodat lassána go mánná 
fuomášahttojuvvo ieš čuolmmaid čoavdit. Váhnendoaibma šaddáge láhčit 
dilálašvuođaid gos mánás alddis lea vejolašvuohta vásihit ja dan vuođul 
ipmirdit, iige dušše oažžut nuppi olbmos dieđuid. Easkaálgi gártá aktiiv­
va laš doaibmamin oahppat. Dalle son geavaha geahččan­, guldalan­ ja 
dov dandáidduid. Jus máhttu livččii dušše teoriija dásis, de ii livčče dehá laš 
ahte easkaálgit galggaše ieža oaidnit dahje vásihit objeavttaid dahje meark­
kaid fysalaš máilmmis. Mánná oahppá go lihkada máilmmis, dutká dan, 
dahje dušše guldala dan, ja fuomáša mearkkaid mat čájehuvvojit sutnje 
(Ingold 2000).

Hárjánit oaidnit lea vuosttas maid mánná šaddá oahppat, ja mii dahkko 
álggos vuos čujuheami bokte. Ollesolmmoš fuomášuhttá máná go čujuha 
duovdagiidda ja elliide. Fuomášuhttin dahkko go ollesolmmoš čujuha 
mihtilmas bohccui seammás go namuha dan, omd. gálbbenjun girjebađat 
muzet čuoivvat čearpmat3, mii govvida bohcco hámi ja agi. Čujuheapmi 
ferte dahkkot dassážii go mánná lea oahppan namahusaid. Helena Ruotsala 
(2005: 35) oaivvildage ahte visuála muitu lea guovddáš máhttu boazodoalli 
lihkos tuvvamis. 

Maŋŋá go mánná lea oahppan maid galgá oaidnit almmá čujuhemiid haga, 
de maiddái dovdagoahtá ieš bohccuid, eatnamiid ja duovdagiid. Go dovdá 
bohccuid olgguldas hámi bokte, de áicá jođánit iežas siidda bohccuid go 
leat mastan kránnjásiidda čorragiidda. Dovdat bohccuid mihtilmasvuođaid, 
nugo bohcco mii lea oaivugas, bohcco mii orru ealu ravddas, guovdu dahje 
lea dakkár mii bázada leat dárbbašlaš dieđut. Go bohcco mihtilmasvuođaid 
dovdá, de lea maid vejolaš fuomášit go soamis váilo ealus. 

3 Bohcco namahusat gávdnojit eambbo Nils Isak Eira girjjis Bohccuid luhtte (1994).
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Olmmoš ferte dádjadit iešguđetlágan dálkkiin ja siivvuin dohko gosa lea 
jođus. Dasa lassin ferte maiddái oahppat oaidnit omd. gokko lea buoremus 
johtit. Ferte čuovvut mielde mo dálki ja siivu lea, nu ahte diehtá goas ja 
gokko lea buoremus johtit. Nubbi informánta, Mihkkal­Elle lea maiddái 
bajásšaddan boazodoalus, gos bargá áin odnege. Son lohká ahte boazodoalus 
ferte olmmoš oahppat dádjadit. Olmmoš ferte oahppat dovdat eatnamiid, 
bohccuid olgguldas hámi ja maiddái bohcco dahje bohccuid luonddu, nugo 
Elle dás lohká:

Deaivat lea buot ovddemuš maid galgá oahppat, ja dasto oahppat diehtit 
geainnuid. Go ealu maid vuodjá, ahte ii vuoje summal, sáhttá vaikke 
suddái mannat ja ádjagiidda dahje jekkiide. Dat galgá dovdat geainnuid, 
vaikke ii leat vánddardan dakko, justa dakko, muhto galgá áigá dovdat 
gokko heive vuodjit, mohkastit ja oahppat diehtit ahte ii galgga jieŋaide 
mannat, ja dat lea ollu maid galgá vuohččan oahppat. Ja de oahppat 
mearkkaid dovdat. Go dovdat ja deaivat vuos álggos oahppá, de gal juo 
oahppá dan eará gal. Eatnamiid dovdat ja mearkkaid dovdat, ja bohcco 
luonddu maid dovdat, justa goas boazu sáhttá mannat, goas dat lea dakkár 
dálki ahte dál gal lea boazu ruvgalan. Go veahá bivalda, de boazu vuolgá 
ruvgalit ja vázzá maid. Nugo dáid muttuid go bivalda, de lea hirbmat 
vázzi, guoppar hakso, diet boares guohca guobbarat. Ja dán jagi lea 
erenoamáš vázzi boazu, bieđgana. Na, dál lea nu bivval ja guobbarat 
haksojit, unnán muohta, dan čađa hakso guoppar. Ii guoppar hakso nu 
go lea buolaš, dat ii hakso. Dál lea nu vázzi dán jagi eallu, bieđgana dat 
nu hirbmadit. Olmmoš han gal oahppá boarásmanbeaivái maid.

Nugo Máret Ánná dás ovdal logai, de maiddái Elle deattuha man dehálaš lea 
oahppat dádjadit. Elle lohká ahte olmmoš galgá dovdat geainnuid, vaikke ii 
leat vánd dardan dakko, de galgá liikká dovdat gokko heive vuodjit. Ovdal 
go olmmoš ieš sáhttá mearridit, de ferte gal ovdal vásihan sullasaš dili 
dahje oahppan dulkot dilálašvuođaid. Go Elle dás oaivvilda ahte olmmoš 
ferte dovdat geainnuid, vaikke ii leat johtán justa dákko, de dulkon mun 
dan ahte olbmos ferte leat ovddalgihtii vásáhus sullasaš johtolagain dahje 
oahppan dulkot iešguđetlágan dilálašvuođaid. Olmmoš ferte vuosttažettiin 
oahppan johtolagaid dovdat, dulkot daid ja dasto mearridit dan vuođul. 
Johtolagaide gullet sihke dálkkádat, siivu ja duovdaga iešvuođat. Elle 
muitala ovdamearkka dihtii, ahte go bohccot álget čuskkodit, de diehtá 
ahte dalle boahtá garra dálki.
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Go Elle dás namuha ahte olmmoš galgá diehtit mo johtit vaikke ii leatge 
justa dákko ovdal johtán, de soahpá dat oktii geavatlaš oahpaheami dovdo­
mearkkain nugo Bertil Rolf (1995) čilge daid. Son gohčoda gelbbolaš 
geavatlaš máhttun go lea sáhka doaimmain, maidda eai gávdno čielga 
njuolggadusat mo ášši čoavdit. Dalle lea dilálašvuohta ja konteaksta mat 
addet vuođu makkár čoavddus válljejuvvo, ja danne oahpaheapmi ii sáhte 
dahkkot njulgestaga olbmos olbmui go olmmoš ii sáhte ovddalgihtii diehtit 
justa mo dilli lea. Sáhtášii maiddái dás lasihit, ahte olbmos lea gorutlaš 
máhttu go dovdá gokko lea buoremus vuodjit vel amas guovlluinge. Lea 
olbmo iežas hárjáneapmi ja vásáhusat mat leat dagahan ahte máhttu lea 
bisánan gorudii. Olmmoš oahppá buoremusat boazodoalu daid guovlluin 
gos doaimmat leat go doppe beassá ieš oaidnit ja dovdat.

Guovlluid mearkkašupmi

Go mun filbmejin Aillo ja su bearraša geasseorohagas davvin, de orui 
son doppe cuoŋománu rájes gitta golggotmánu rádjái. Son váccii skuvlla 
Fielvuonas dan áigge go sin eallu lei Sievjjus. Skuvlla sáhtii vázzit dop pe 
go maiddái su eadni lea boazodoalus olles áigge, mii ii leat šat nu dábá laš 
boazo sámenissonolbmuid gaskkas go eatnašat leat dienasbargguin boazo­
doalu olggobealde. Ailo oassálastá maiddái čakčabargguin ja boazo doalus 
leat jagiáiggit mat bidjet vuođu boazodoalu doaimmaide. Filmmas Ailo 
čavge davás (Joks 2007á) dadjá Aillo eadni, Iŋgá ahte lea dehálaš ahte son 
ja Ailo beassaba orrut davvin čakčat go boazodoallu lea doppe dan áigge, 
dahje nugo Iŋgá lohká ahte «beassaba leat doppe go čakčabarggut álget». 

Mearragáddi ja dat doaimmat mat dohko gullet ledje lunddolaččat Aillo 
guovddážis. Son lei mielde bargguin nugo misiid mearkumin, gámasuinniid 
čuohppamin, duljiid spiilemin, biergguid suovastuhttimin, suvdináiddiid 
divvumin, čohkkemin ealu čakčat ja njuovadeamen. Son lei dalle 11−12 
jahkásaš, ja su duhkoraddamat govahalle mearragátte hommáid, nugo 
fanassárgun, duhkorasfanas ráhkadeapmi ja dainna stoahkan. Buot su 
muitalusat ja máidnasat ledje maiddái vásáhusat mearragáttis. Nuppebeales 
de Ailo omd. liikui stoahkat duhkorasskohteriin dan áigge go lei Guovda­
geainnus dálvet. Aillo duhkoraddamat, barggut ja muitalusat mat leat čadnon 
guvlui muitala ahte sus leat ruovttut guovtti sajis, nammalassii siseatnamis 
ja mearragáttis. Goappatge guovlluide leat čadnon árvvut ja dovddut, ja nu 
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guovllus lea stuorra mearkkašupmi mii fas nanne olbmo gullevašvuođa ja 
identitehta. Doppe leat máttut eallán ja nu dat ealáskahttet guovlluid. Aillo 
muitalus mo su áddjá vásihii ipmašiid Sievjju sullos, govve mo olbmot ain 
«ellet» guovlluin vaikke ieža eai leat šat eallimin:

Dieppe Buolát, dohko deaivá biegga nu garrasit, buot biekkat. Oainnat 
doppe lei idjadeamen gáttis ovtta geađgeguoras gokko lea veahá suodji 
jus dattetge boahtá dálki, ja de dolasta ja dieppe leat čakčat oainnat hui 
sevdnjes ijat. Oainnat dál dat gal galgá idjadit, dál dat gal lea dolasteamen. 
Galgá bassit. Das lei suovastun biergu seahkas, válddii dan ja álggii 
bassit. Dál dat gal oaidná geat bat duo boahtiba, suhkkifatnasiin. Oainnat 
dalle dat gal eai lean vuos mohtorat gal vuos. Mun in muitte, áddjárohkis 
lávii skohtermohtora, diekkár aksliŋga manai, das mas lea propealla, 
dainna dat lávii johtit oainnat. Ja dál gal oaidná boahtimin, jurddaša 
dat gal leat su olbmát. Dál dat gal gullá čievra bođii, oainnat dat lea nie 
dearbmi, čievra, ii soaba oaidnit gii bođii, gulai geđggiid, «gluhk...». 
Dál dat gal nu gullá go vázzá, «gluhk...». Bođiiga rásseráj, jurddaša 
dál son gal galggašii juo oaidnit ja de álggii das «kleh...», ja njuikkoda 
guovttebeallái dola nie, ja manai nuppe beallái dola ja geahččá ádjá don 
beallái dola ja nu fasttit «grh...» boraha dan. De gal lei ballán, válddii 
hillačoskka ja fáippui ja huškkui dan hila, ja de gal gulai go viehkaleigga 
vulos fatnasii, ja de gal juo manaiga ja álggiiga vuodjat, ja maŋemuš ii 
oidnon go oaivvit ja «upp» de jávkkeheigga.

Muitalettiin, Ailo lasiha vel ahte son lea ieš fitnan dan guovllus gos su 
ádjá muitalus lea vuolgán. Ailo lea árrat guldališgoahtán muitalusaid ja 
máhttá maid ieš muitalit daid. Muitalusas lea sihke dihto olmmoš ja dihto 
guov lu. Ailo govahallá guovllu gos buot biekkat deivet ja gos leat hui 
sevdnjes čakčaijat, ja nu ilgadis dáhpáhus šaddá vel ilgadeabbon. Guovlu 
oažžu erenoamáš mearkkašumi Ailoi ja su lagaš olbmuide go muitalus lea 
čad non dasa. 

Muitalusain lea vissis vuoiŋŋalašvuohta mii vuhtto das mo luondu ja olm­
mošlaš gaskavuođat ipmirduvvojit. Muitalusain ii leat dušše imašlaš vuohta, 
muhto dain lea eallinoaidnu guovddážis nugo ahte olmmoš berre vánd­
dar dit várrogasvuođain ja leat gozuid alde dilálašvuođain gos olbmot ellet 
(Nergård 2006: 78).

Béatrice Collignon lea dutkan makkár mearkkašupmi guovlluin leat Inuih­
taide davvi Kanadas, geat ellet nomádaeallima mas bivdu lea váldodoaibma. 
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Son čállá ahte olbmuid vásáhusaid ja máidnasiid bokte šaddet duovdagat 
memoryscape4. Guovlu šaddá máilbmin gos eai leat dušše olbmot geat 
odne leat eallimin, muhto doppe leat maiddái sin máttut ja daid vásáhusat 
ja vuoiŋŋat (Collignon 2006: 99). 

Siida doaimmahuvvo iešguđetlágan guovlluin. Jus olmmoš galgá sáhttit 
doai bmat buoremus láhkái dihto guovllus, de ferte leat guovllu máhttu. 
Boazosápmelaš ferte ee. diehtit mo boazu láhtte ja birge iešguđetlágan 
guovllus, nu ahte diehtá mo son galgá láhčit dili buoremus láhkái. Dasa 
lassin ferte maiddái dovdat johtolagaid ja siivvuid váikkuhusaid johtolahkii, 
ja dasto vel máhttit iešge hálddašit johtima dálkkiid ja siivvuid ektui. 
Guovllu máhttu mas dás lea sáhka, ii leat dušše diehtu guovllu birra, muhto 
dat eaktuda ahte olmmoš ferte máhttit doaibmat ja čoavdit hástalusaid mat 
čuožžilit iešguđetge dilálašvuođain. Connerton (1989: 102) gohčoda dán 
máhtu inkorporerejuvvon hárjehallamin, mii ii doaimma almmáge olbmo 
doaimmaheami haga. Máhttu spiehkasta skuvlamáhtus mas teaksta lea 
guovd dážis oahpadettiin. 

Skuvla- já árbevirolaš oahpaheapmi

Dehálaš oassi boazodoalu máhttofievrrideamis lea oahpahit mánáid ieža 
árv voš tallat goas bargu sáhttá dahkkot ja mo dan sáhttá buoremusat 
čoav dit. Iežas árvvoštallan sáhttáge dušše dahkkot doppe gos doaimmat 
iešguđet ge jagiáiggis čađahuvvojit. Mánáin lea odne váddáseabbo leat 
aktiiv valaš árvvoštallit go sii eai leat nu ollu šat doppe gos boazodoallu 
doaim mahuvvo. Skuvlavázzi mánát šaddet dávjá leat geahččidilis johtima 
ja eará dehálaš dáhpáhusaid ektui boazodoallojagis, eaige beasa leat doaim­
maheaddjit. Dát billista eallinvuogi ja ealáhusa ovddas, mii dárbbaša baic ce 
áddejumi skuvlavuogádagas ahte boazodoalu iežas oahppoortnet ja oahppo­
fievrrideapmi lea dehálaš (Nergård 2006: 84–91).

Vuokko Hirvonen (2003) lea dutkan mo skuvlareforbma 1997, mas sámit 
ožžo sierra oahppoplána, lea váikkuhan oahpahussii. Son oaivvilda ahte:

4 Memoryscape is constructed with people’s mental images of the envrionment, with particular 
emphasis on places as remembered places (Nutall 1992: 39).
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Árbevirolaččat skuvlla bargobeaivi lea ordnejuvvon nu, ahte oahpahus­
diibmu bistá 45 minuhta ja beaivvi áigge oahpahuvvojit máŋga sierra 
fága. Pedagogalaš jurddašeapmi vuođđuduvvá dien láhkái navdduide, 
ahte diehtu lea objektiiva, mii sirdojuvvo oahpaheaddjis dahje oahppo­
materiálas oahppái ja oahpahusa sisdoalu guovddážin lea fága dahje 
dieđa. (Hirvonen 2003: 101.)

Inkorporerejuvvon máhttu dahje gorutlaš máhttu ii sáhte leat objektiivvalaš. 
Go máhtu galgá ovdanbuktit, de ferte olmmoš geas lea dat máhttu dahkat 
dan ja nu dat lea gitta olbmos. Ruossalasvuođat skuvlla ja sámi árbevirolaš 
máhtuid háhkamis leat guovtteláganat. Mikkel Nils Sara (2003) oaivvilda, 
ahte servodagas odne leat stuorra vuordámušat, ahte skuvla galgá oahpahit 
árbevirolaš máhtu, muhto skuvla ii leat dasa gárvvis. Son čilge ná:

Ruovttu oahpahanáigi ja ­vejolašvuohta lea oaniduvvon, ja seammás 
maiddái leat lassánan bearrašat main eai leat váhnemat ruovttuin barggus 
beivviid. Nu jorret skuvlla oahpaheapmái eanet vuordámušat ja ođđa 
ovddasvástádusat, ja dasa gullá maiddái árbevirolaš sámi máhtuid 
oahpaheapmi. Muhto go skuvla ii leat ovdal dárbbahan diein beroštit, 
de leat sámi árbevirolaš máhtut dán áiggi skuvllain guhkkin eret gárvvisin 
láhččojuvvon dieđut ja máhtut. Skuvlii dat leat ođđasat, go skuvllas leat 
iežas oami oahpahan­ ja máhttoárbevierut. (Sara 2003: 123.)

Jearaldat lea maiddái, ahte lea go skuvllas oba vejolašvuohtage alddis okto 
oahpahit mánáide árbevirolaš máhtu. Vaikke skuvllas sáhtašii leat vejo­
laš oahpahit, de badjána dattetge jearaldat man muddui skuvla sáhttá dan 
dahkat. Nugo Hirvonen lea fuomášahttán, de ii leat skuvla luvvejuvvon 
oahppodiimmuin ja fágajuoguin, ja dat iešalddis lea hehttehussan árbe­
virolaš oahpaheapmái. Dieđu ollislašvuohta lea árbevirolaš oahpaheami 
dovdo mearka, ja jagiáiggit stivrejit mealgat muddui goas makkárge barggut 
sáhttet dahkkot. Nubbi eará lea ahte oahppat árbevirolaš máhtu, nugo 
boazodoalu, gáibida ahte olmmoš ieš lea ollislaččat searvvis gos ealáhus 
lea lunddolaččat. 

Loahppajurdagat

Boazodoallomáhttu lea árbevirolaš máhttu, man dovdomearka lea ee. ahte 
máhttu háhkkojuvvo bargguid bokte ja lea báikkálaš. Go servodatstruktuvrrat 
nugo omd. skuvlavázzin ii leat heivehuvvon boazodoalu johtima ektui, de 



33

mánáin ii leat vejolašvuohta oassálastit boazodoallobargguin seamma ollu 
go ovdal. Dán čállosis lean geavahan Aillo dilálašvuođa, čájehan dihtii 
makkár doaimmat ja máhtut gávdnojit geasseorohagas maid mánná beassá 
oahppat. Eanaš mánát odne sirdet siseatnamii go skuvla álgá čakčat, ja 
Ailo lea erenoamáš dilis go sihke eadni ja áhčči bargaba boazodoalus, ja 
son beassá maid vázzit skuvlla mearragáttis dan áigge go sin bohccot leat 
doppe. Su eallin mearragáttis ferte danin gehččojuvvot dan ektui maid 
mánát boazodoalus galggašedje oažžut vejolašvuođa oahppat, go geahččá 
boazodoalu eallinvuohkin masa mánát galggašedje buoremus vuogi mielde 
ráhkkanahttojuvvot. 

Boazodoallomáhttu leage čadnon eallinvuohkái, mii mearkkaša ahte lea 
váttis sirret máhtu olbmuid oppalaš eallimis dahje oaidnit máhtu aivve 
boazodoalu konkrehtalaš doaimmaheame ektui. Mánát leat čađat oahppan 
birrasiin gos barggut ja doaimmat leat iešguđetge jagiáiggis. Vuosttažettiin 
ohppet mánát oaidnit go vuos leat čuvodan ollesolbmuid geat leat čujuhan 
sidjiide ja nu fuomášahttán mearkkašahtti beliid. Maŋŋá go leat oahppan 
oaidnit, de lea nubbi lávki oahppat dovdat ja dádjadit, ja dalle mánát dávjá 
láidestuvvojit dilálašvuođaide gos ieža šaddet vásihit ja nu maiddái ieža 
oahppat čoavdit čuolmmaid. 

Otná servodagas gos stáhta politihkka váikkuha dasa mo ealáhusaid jođi­
hit ja nu maiddái boazodoalu, lea hástalussan bisuhit eallinvugiid nugo 
boazo doalu mii eaktuda ahte máhttu fievrriduvvo árbevirolaš vuogi mielde. 
Åsa Nordin oaidnu ahte boazodoallu lea eallinvuohki eaktuda ahte máhtut 
ain fievrriduvvojit siiddain, báikedoaluin dahje guovlluin gos boazodoallu 
lunddo laččat jođihuvvo. Guovllu máhttu lea vuosttažettiin oahpásmuvvat 
duovdagiidda, ja oahppat mo olbmot ja bohccot buoremus lági mielde 
sáhttet doppe birget. Muitalusat guovlluid birra leat mielde ealáskahttimin 
daid, ja nu dat nannejit gullevašvuođa dohko.
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Reindeer husbandry – knowledge from a livelihood

The article deals with the transmission of knowledge to children within 
reindeer husbandry. Reindeer husbandry, in addition to being an industry, is 
also a livelihood that influences the way children are learning traditionally. 
This traditional way of learning differs from the regular education system. 
In reindeer husbandry the context is important in the learning situation. By 
way of comparison, the teachings of subjects in the school setting are often 
far from the places to which they belong. 

Therefore, places where the family herd is at that moment is important. 
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Children have to learn to distinguish between different kinds of reindeer 
and learn to travel in the landscape in different weather and travelling 
conditions. All this knowledge is connected to the places. Before children 
gain enough competence to travel alone, they have to learn to observe 
significant phenomena in the landscape. Their observations help them to 
take the right decision in every situation. Many places also have stories 
that children are told. Stories make places alive especially when the child 
knows the people who are the main characters in the stories. 

Solveig Joks
Sámi allaskuvla
solveig.joks@nsi.no
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Duovddamuitu sámi boazodoalus – 
Sápmelaš boazodoalu kulturdiehto vuogádat 
Jávrrešduoddara orohagas Davvi-Suomas 

KLEMETTI NÄKKÄLÄJÄRVI

1. Álggahus

Dovddus amerihkálaš geográfa Jared Diamond jagi 1999 Pulitzer­bálkka­
šumi vuoitán girjjistis oaidná, ahte kultuvrralaš sierralágánvuođaid miehtá 
máilmmi sáhttá čilget birastahtti luondduresurssaid ja eatnandiehtaga 
vuođul. Diamonda mielde birastahtti resursavuođut meroštallet ealáhusaid, 
daid bakte borramuša, fievrruid, gilvvašattuid, nállašuhtti elliid, gaska­
vuođaid eará álbmogiidda ja maid oskku. Dáid vuođul hápmahuvve sier ra 
kultuvrrat (Diamond 2003: 142–170). Diamonda oaidnu ii leat goit biras­
deterministtalaš, muhto vuolggasadjin lea kultuvrra hápmahuvvan olbmo 
ja birrasa (duovdaga) vuorrováikkuhusas. 

Sámi servošiid kulturgárganeami proseassa vuolgá oktasaš sámi­suoma 
vuođđoálbmoga eallimis dihto kulturbirrasiin (s. 1500–1000 oáá) ja dan 
maŋŋel oktilaš sámiálbmoga eallimis dan bieđganeami rádjai (s. 1000 oáá 
–700 máá) ja sierraneamis sierra sámi servošiidda miehtá sámieatnama 
(Korhonen 1981: 27). Aiddo dán hádjáneami maŋŋel, go dálá Sápmi 
hápma huvai, lea dárbbatlaš čilget báikkálaš sámi servošiid kultuvrra 
hápma huvvama eatnandiehtagiin ja topográfalaš dagaldagaid mielde. Sámi 
boazo doallokultuvrraid vuolggasadji lea leamaš sápmelaš bivdoálbmoga 
áigge čohkiidan kulturkapitála gottis ja dan seatnadeamis ja dálá sámi 
boazo doallokultuvrra oktasaš gielalaš ja kultuvrralaš ovttalágánvuođat 
bohtet buore muddui dán áiggis. Viiddes sámieanan ii leat duovdagiiddis 
ja topografiijas dáfus ovttalágán ja duovddatiippat leat buktán sierralágán 
varia šuvnnaid sámi boazodoallokultuvrii. 
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Dát artihkal gullá kulturantropologiija ja ­geografiija suorgái. Dutkan­
teoreh talaš ulbmilin lea gárgehit duovddamuittu teorehtalaš málle sápme laš 
boazodoalu kulturdiehtovuogádaga, kultuvrralaš diehtodáiddu šadda ma ja 
diehtosirdima dutkamii ja duođaštit málle doaibmivuođa dáhpá husdutkamušas 
mikrodási konteavsttas. Kulturdiehtovuogádagain dárkku han kultuvrra dieđu 
ja máhtu šaddama, mii doallá sisttis kultuvrra váim muselemeanttaid, mat 
dahket servoša vieruin ja doaimmain iežas earenoamáš kultuvrra. 

Artihkal vuojulduvvá addit kultuvrralaš oppalašgovvádusa mot sápmelaš 
boazobargu šaddá duovddamuitu mielde dutkanguovllus, Jávrrešduoddaris. 
Go báikkálaškultuvra ja boazobargomálle vuođđuduvvaba máŋggabeallásaš 
kultuvrralaš ja birasdagaldagaide, de ášši galgá geahčaduvvot holisttalaš 
teorehtalaš málle bakte, mii ovttastahttá boazosápmelaš kultuvrra dagal­
dagaid. Artihkal duođašta mot duovdaga áiccadeapmi šaddá, mot duovdda­
muitu adnojuvvo, gárganahttojuvvo ja mot duovdaga áiccadeapmi gullá 
báikkálaš boazosápmelaš kultuvrra kulturdiehtovuogádahkii. 

Ulbmilin lea maid buktit duovddadoahpaga viiddit teorehtalaš ságastallamii 
antropologiijas ja sámi kultuvrra dutkamušas. Artihkkala áiggálaš olli lea 
1930­logu rájes gitta jahkái 1995, goas Suopma searvvai Eurohpa uniovdnii. 
Dán artihkkalis leat ráddjejuvvon eret ekonomalaš antropologiija dagal dagat: 
juohkin, lonuheapmi ja gávppašeapmi, daningo dat livčče sevnnjo dahttán 
sámi boazodoalu kultuvrralaš vuogádagaid, struktuvrraid ja sárgosiid.

Kultuvrra gárganeami ja hápmahuvvama geahčadettiin galgá váldit vuhtii 
eallin­ ja kulturbirrasa, ealáhusaid, resursavuođu, birastahtti kultuvrraid ja 
eatnandiehtaga. Guovddáš geahčadansadjin badjána ná olbmo intra kultuvr­
ralaš vuogáidupmi ja gárganeapmi birrasii ja dan diliide. Guovddášgažaldat 
laktása jurdagii duovdagis olbmo ja birrasa gaskavuođa gorrin ja kultuvrra 
ja luonddu gaskavuođa gorrin. Jurdda man mun buvttán ovdan lea, ahte 
kultuvra váikkuha mot duovdda lea hápmahuvvan ja mot dat oidnojuvvo. 

Dutkamuša gieddebarggut leat dahkkon jagiid 1986–2007. Artihkal 
vuođđu duvvá iežan kulturantropologiija suorggi nákkosgirjji giedde barg­
guide ja giehtačállosii (Näkkäläjärvi 2008). Materiála lea čoggon sulaid 20 
boazosápmelačča jearahallamiin. Jearahallon olbmot leat bargan bohccui­
guin unnimusat logi jagi ja sii leat gullan guovllu sámi boazoservošii ja 
kultuvrii mánnávuođa rájes.
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Dát artihkal lea lađastallon nu ahte álggahus­kapihttalis (kap. 1) buktojuvvo 
ovdan dutkančuolbma kulturgeografiija ja sámi kultuvrra gárganeami 
kon teavsttas sihke dutkanmateriála. Das maŋŋel meroštallojuvvo dutkan­
guov lu ja dan osolaččat (kap. 2) ja dutkanguovllu kulturhistorjjálaš gár ga­
nea mi váldosárgosat (kap. 3). Váldoteoriija, duovddamuitu ja dasa gulle­
vaš doahpagat sihke teorehtalaš málle čilgejuvvojit govusin ja deakstan 
čuov vovaš kapihttalis (kap. 4). Analysaoasis heivehuvvo materiála dut­
kan teoriijai ja analysa buktojuvvo ovdan govvosiiguin ja infor mánt taid 
jeara hallamiiguin guovtti kapihttalis (kap. 5 ja 6). Teorehtalaš ságas talla­
mis (kap. 7) buktojuvvojit ovdan muhtin boazodoalus bargojuvvon an­
tro pologalaš dutkamušaid teorehtalaš váilivuođat boazosápmelaččaid ja 
álgo álbmogiid kultuvrra čilgemis earenoamážit veardidettiin dasa mot iežan 
hábmen duovddamuittu teoriija lea eambbo čiekŋudahtti ja anolaš. Maŋi­
mus kapihtal lea loahpahus, mii ii vikkage leat čoahkkáigeassu, muhto 
buore butge geahčastat sámi boazodoalu boahtteáigge dutkanhástalusaide 
(kap. 8).

2. Dutkanguovlu Jávrrešduottar 

Dutkanguovlu gohčoduvvo Jávrrešduottarin ja dat lea Suoma bealde 
Eanodaga suohkana nuortaosiin. Viidodahkii gullá Näkkela bálgesa davvi­
oassi (gč. Jávrrešduottarguovllu kártta). Duovdagiiddis dáfus Jávrreš duod­
dara guovlu gullá duottarguvlui, mas duolba várit molsašuddet ja daid 
gask kas leat vuomit. Viidodaga ravddas leat Jávrrešduoddarat, mat ollet 
Norgga beallái. Dutkanguvlui leat mihtilmasat unna jávrrážat, jeagge­ ja 
duottar šattut lagežiiddisetguin, skirriideasetguin ja gaskasiiddisetguin 
(govva 1). 

Jávrrešduoddara guovllu boazosápmelaččat juohkásit siiddaide ja sin leat 
gohčodan geográfalaš sajádagaset mielde oarje­ ja nuortasiidda olbmuide. 
Bievrrašjoga oarjjabealde guođohit bohccuideaset oarjánat ja nuorttabealde 
nuorttuhat. Sin leat gohčodan maid geasseorrunbáikkiideaset mielde 
bievrrašjávrelažžan ja galggojávrelažžan, sogaid, daid njunnošiid ja bonddiid 
mielde omd. heaikálažžan ja vilgonin. Dálá áigge siiddat gohčoduvvojit 
maid váldoorrungiliideaset mielde näkkellažžan, vuottesjávrelažžan ja 
njun nás lažžan, daningo siiddaid dálveguohtoneatnamat leat máinnašuvvon 
orrun giliid lahka. Váldosiiddaid rátket ein unnit dálvesiiddaide (gč. Jávrreš­



40

Govva 1. Jávrrešduottarlaš kulturduovdda. Govvejeaddji: Markku Kauranen jagi 2000.

duottar guovllu kártta). Guovllu buot boazodoallit leat sápmelaččat. 1960­
logu loahpageahčái buot siiddaid váldobargogiellan lei davvisámegiella 
ja das maŋŋel Näkkela siidda bargogiellan molsahuvai suomagiella go fas 
Njunnása ja Vuottesjávrre siiddain davvisámegiella seaillui váldo bargo­
giellan. Guovllu boazosápmelaččat hupmet davvisámegiela oarje suopmana, 
mii spiehkkasa unnánaš Guovdageainnu váldosuopmanis. Jagi 1960 rádjái 
suopmelaččaid boazodoallu lei oba unni Näkkela bálgesa viidodagas. 

3. Boazodoallu Jávrrešduoddara orohagas historjjálaš áigge

Suomas bohccuiguin sáhttá bargat gii beare boazodoalloguovllus, mii gok­
čá Sámi leana ja Oulu leana davvioasi. Norggas ja Ruoŧas dušše sápme­
laččat sáhttet bargat ealáhussan bohccuiguin. Teoriijat boazodoalu álgo­
boahtimušas ja historjjás molsahuvvet diffušuvnnas endogenalaš hypo­
tesaide. Váddáseamos orru leame meroštallat boazodoalu agi ja álgo­
boahtimuša. Ovttaoaivilvuohta lea das, ahte bohccuiguin bargan lea gár­
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ga nan goddebivddus. Boazodoalu agi ja álgoboahtimuša čielggadeapmi 
leanai hui hásttuheaddji bargu, daningo arkeologalaš dutkamuš Davvi­
Fennos skandias lea unni; suvra eananvuođđu smoarru orgánalaš materiála 
ja čállojun historjá ollá dušše gaskaáigái. 

Vuosttaš čálalaš dokumeanta sápmelaččaid boazodoalus Jávrrešduoddaris 
lea jagi 1750, mas čállojuvvui, ahte sápmelaš boazodoallit johte juohke gease 
Jiekŋameara riddui. Boarráseamos čálalaš diehtu guovllus lea jagi 1579, goas 
okta Ruošša beale sápmelaš oappáinis muotkkui Jávrrešduoddarii 57 heakka 
boazočorragiin. (Itkonen 1984: 115, 225, 258.) Jagi 1751 Ruoŧŧa­Suoma 
ja Danmárku­Norgga gaskii dahkkojuvvon Strömstada rádjesoahpamuša 
lassibeavdegirjjis, lappekodicillas, sápmelaččaide dáhkiduvvui vuoigatvuohta 
rasttildit ráji ealáhusaideaset olis. Rádjesoahpamušas Ruoŧŧa­Suoma ja 
Danmárku­Norgga rájit gessojuvvoje maŋit áigge hápmáseaset. Stáhtat 
dáhkide sápmelaččaide rasttildit rájiid bohccuideasetguin ja maiddái bivdo­ 
ja gávppašandárkkuhusas. Dát vuoigatvuohta bisttii jagi 1852 rádjegiddema 
rádjái. Lassibeavdegirji lea gohčoduvvon sápmelaččaid Magna Chartan. 
(Nickul 1970: 207, Ruong 1971: 62, Arell 1977: 287, 302, Korpijaakko­
Labba 2000: 134.) 

Strömstada soahpamuša rádjerasttildeami vuoigatvuohta Suoma ja Norgga 
gaskka gomihuvvui jagi 1852 ja Suoma ja Ruoŧa gaskkas jagi 1889. 
Máinnašuvvon rádjegiddemat loahpahe árbevirolaš johtima ja dagahe stuora 
rievdadusaid sámi guovllu orrumii. (Aarseth 1989: 64–78, Korpijaakko­
Labba 2000: 133, 142–147, Pennanen 2002: 138–139.) Boazosápmelaš 
šattai válljet goappá riikka olmmoš son háliidii leat, iige seamma olmmoš 
sáhttán bargat bohccuiguin goappaš riikkain. Rádjegiddemat dagahe stuora 
nuppástusaid maiddái dutkanguovllustan. Eanodaga sápmelaččat eai sáhttán 
johttit šat ovddeš geasseguohtoneatnamiidda Jiekŋameara riddui, gosa ledje 
hárjánan. Guovdageainnu sápmelaččat fas eai sáhttán johtit dálvái ovddeš 
árbevirolaš dálveeatnamiidda Eanodaga goahccevuovdeeatnamiidda ja vel 
das luksa. (omd. Itkonen 1984: 124, 228, Smith 1938: 131, Aikio, S. 1992: 
202, 207.)

Dálá Jávrrešduoddara boazosápmelaččaid máttuide nuppástus lei hirbmat 
stuoris. Sii šadde buhttet ovddeš guohtoneatnamiid ođđa eatnamiin ja 
guođohanviidodat gáržžui. Dán mielde sin etnoekologalaš leađmma sadjái 
bohte ođđa leađmmat ja sii šadde oahppat dádjadit, guođohit ja johtit ođđa 
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viidodagas. Etnoekologalaš leađbma čujuha báikkálaš kultuvrra luonddu­, 
kultur­ ja sosiálabirrasii. Dat lea ealáhusaid vuođđu ja dat lea šaddan 
luonddu, teknologiijaid, ekonomalaš, árbevirolaš ja kultuvrralaš resurssaid 
vuođul. (Barth 1956, Hardesty 1972.) Čuđiid ja juobe duháhiid jagiid áig ge 
hápmahuvvan boares máhtut ledje ávkkálaččat ođđa viidodagain, muhto 
maiddái aivve ođđa máhtuid šadde oahpahallat. Mearragáddái johti ma 
sadjái bođii johtin stuora jávrriid lahkosiidda, Bievrrašjávrái ja maŋŋel 
maid Galggojávrái, mat sulastahtiiga veaháš mearragátti. Boazo doalu 
jahkásaš sykla fertii ordnejuvvot ođđasit ja heivehuvvot ođđa guohton­
diliide. Šattolašvuohta, topografiija ja mikrodálkkádat ledje sierralágánat 
go ovddeš guohtoneatnamiin. Bohccuide ođđa eatnamat ja jahkásaš sykla­
viidodagat ledje stuora šohkka – ja boazosápmelaččaide lei váttis oahpahit 
bohcco fysiologalaš sykla vuogáiduvvat ođđa guovlluide ja diliide. Ovdal 
rádjegiddema guottetbáikkit ledje mearragáttis. Aivve ođđa dilli bohccuide 
ja boazodolliide lei divreáigi, daningo mearragáttis eai lean divrrit. Bohccot 
ohcagohte divresuoji biekkus duoddariin. 

Guohtoneatnamiid ja luondduresurssaid atnu gáibidii fuolalaš plánema ođđa 
dilis. Go dálve­ ja geasseeatnamat ledje lahkalaga ja guohtoneatnamat ledje 
gáržžibut go ovdal, de boazobargit šadde plánet dárkket buoremus vugiid 
mielde guohtoneatnamiid suodjaleami váste ja vai bohccuide lei dárbahassii 
biebmu. Boazobarggus šattai mihá intensiivvalaččat go ovdal, daningo 
boazobargit šadde guođohit ja cakkadit bohccuid mannamis Norgga beallái. 
Norgga ja Suoma gaskii huksejuvvui boazoáidi easka jagiid 1952–1956. 
Bohcco dábiid dovdamis, biologiijas ja olgguldas hámi (identifiserema) 
dieđus šattai vel deháleabbo go ovdal. Buot bohccot eai vuogáiduvvan 
ođđa dillái ja eallit guđđojun bohccot válljahuvve dađi mielde mot dat 
vuogáiduvve ođđa duovdagiidda. Oba bondde lei meahcis ja duoddaris 
čuovvume bohccuid jahkásaš jahkodatgierddu (gč. govvosa 2).

1960­logu rádjái sápmelaččat orro gođiin ja eallin vuođđuduvai bohcco ja 
olbmo jahkásaš syklii. Oba bondde jahkodatjohtin nogai go sápmelaččat 
muot kugohte giliid dáluide orrut. Dánnai maŋŋel bonddet mutko duohta 
dilis oba geassái geasseguohtoneatnamiidda dehege johtin joatkahuvai, 
muhto rievddai diliid geažil. Dálvveáigge boazobargu lei dievdduid bar­
gu, nissonolbmot báhce dálostallat ja válde vára mánáiddivššus. Dálos­
tallan rievdadii boazosápmelaš kultuvrra sohkabeallerollaid laga bui 
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váldokultuvrra árbevirolaš sohkabeallevuogádaga, mas eamidis lei ruovt­
tu barggu ovddasvástádus ja isit dinii ruđa barggus. Rievdadus ii lean goit­
ge ná alvvus sámiid sohkabeallerollain go váldokultuvrra vuogá da gain. 
Sámi nissonolbmuid boazobarggut báhce unnibun dálvet, muhto geasse­
guohtoneatnamiin ja boazobarggu jahkodatdáhpáhusain maiddái nisson­
olbmot ledje boazobarggus mielde seamma ládje go ovdal dáluide muotkuma. 
Jos herggiid válde šilljui dápmama váste dehe eará dihte, de daid sirdin 
lei eamida ja mánáid bargu. Nissonolbmot maid duddjoje bearraša bivuid 
dego goahteáiggenai. Ovdal go mohtorfievrrut márre boazoealáhusa sisa 
dáluide muotkuma maŋŋel, de bearraša isit sáhtii šaddat leat boazobargguid 
dihte guhká eret bearraša luhtte, daningo meahccái šattai čuoigat ja guhkes 
gaskkaid dihte doppe maid šadde idjadit oba mihá dávjá. 

4. Duovddamuitu teorehtalaš dutkanmállen

Simon Schama lea luovvan girjjistis (1996) Landscape and Memory doahpaga 
duovddamuitu (landscape memory), mainna son čujuha duovdagiid šaddat 
kultuvrralaččat muitima bakte. Schama ii ieš joatkán doahpaga teorehtalaš 
ovddos gárgeheami, muhto su jurdda lea bohciidahttán ságastallama 

Govva 2. Goađástallan geasseguohtoneatnamiin Bievrrašjávrres 1900-logu álggus. Govvejeaddji ii leat dieđus ja govva 
lea Klemetti Näkkäläjärvi priváhta govvaarkiivvas.
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duovdaga ja muitima gaskavuođa goris. Guovddášdoaba duovddamuittus 
lea kulturduovdda, mii lea mávssolaš doaba dutkkadettiin olbmuid ja 
servošiid gaskavuođa gori sin etnoekologalaš leđbmii ja čielggadettiin 
makkár mearkkašumiid kultuvrrat addet iežaset birrasiidda. Antropologiijas 
duovdda lea ortniiduvvan rápmavuohkin, mii addá midjiide dieđu mot 
antropologa buktá iežas dutkamuššii duovdaga (omd. nu ahte govvida dihto 
olbmuid duovdaga). Duovddadoaba lea adnon čujuhit dan mearkkašupmái, 
maid báikki olbmot addet sin kultuvrralaš ja fysikálalaš birrasii. (Hirchs 
1995: 1–5.) Dán lahkonanvuogis dutkojuvvojit earenoamážit duovdagii 
gullevaš mearkkašumit, mot dát mearkkašumit leat šaddan, gárganan ja 
mot dat muitojuvvojit. 

Duovddamuittu teorehtalaš málle govviduvvo govvosis 1. Duovddamuittu 
gárganeapmi lea vuohččan individuála proseassa, man bakte ovttaskas olbmo 
(individual) fidnomáhttu gárgana. Duovddamuitoproseassa laktása ovttaskas 
olbmo kulturjovkui, sohkii ja servošii, mat addet ovttaskas olbmui dieđu. 
Duovddamuitu lea buhttemeahttun boazosápmelažžii ja fidnomáhttu gáibida 
aŋkke muhtin oassái ipmárdusa ja máhtu govvosis 1 ovdanbuktojuvvon 
dagaldagaid mielde.

Govus 1. Duovddamuitu dynámalaš proseassan (Näkkäläjärvi 2008).
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Ovttaskas olbmo máhtut gárganit su eallima áigge. Duovddamuittu vuođđu 
lea olbmo etnoekologalaš leađbma (ethno-ecological niche). Duovd da­
muitu vuođđuduvvá leađmma áiccadeapmái, muitimii ja muosáheapmái. 
En kultura šuvdna (enculturation) lea primára mekanisma, man bakte meark­
kašumit, doaimmat ja dáhpáhusat laktojuvvojit duovdagii dehe leđbmii. 
Enkulturašuvdna lea kulturantropologiija doaba, mii čujuha dan prosessii, 
man bakte olmmoš oahppá kultuvrras, rohttahuvvá dasa (gč. omd. Herskovits 
1958, Mead 1963). Doaba seaguhuvvo dávjá sosiologalaš doahpagii sosia-
lisa šuvdna, mii čujuha eanas dan prosessii, man bakte ovttaskas olm moš 
šaddá álbmotlaš riikkavuložin. Muhtin dutkit, earenoamážit kogni šuv dna­
dieđaolbmot, oidnet oahppama dáhpáhuvvat meašttir­noviisa gaskavuođa 
olis, mas boarrásit olmmoš oahpaha nuorabu. Ingold (2000) oaidná, ahte 
oahppan sáhttá buoremusat čilgejuvvot doahpagiin návccalažžan šaddan 
(enskillment) ­doahpaga bakte. Dat deattuha dan, ahte diehtu lea dego bargo­
neavvu. Ieš dulkon oahppanprosessa enkulturašuvdnan, daningo doaba ii 
čujut oahppamii ja teknihkalaš máhttui, muhto deattuha kultuvrralaš árvvuid 
ja árbevieruid mearkkašumi oahppamis.

Enkulturašuvnna mielde ohppojuvvo mot duovdda oidnojuvvo kultuvra­
lač čat. Dat sisttisdoallá konkrehta oahppama váhnemiin, ádjáin ja áhkuin, 
eará rávesolbmuin ja ovttaahkásaččain. Diehtokapitála čoggo omd. mot 
dádjada meahcis, mot dovdá bohccuid ja mearkkaid dehe kon krehta­
laš giehtamáhttun mot merke miesi dehe oahppá njoarostit. Eanas en­
kulturašuvnnas ohppojuvvo áđđestallamiin, sosiála dilálašvuođaid ja 
ságas tallamiid čuovvumiin. Enkulturašuvdnaprosessa doallá sisttis maid 
oahp pa ma olbmo iežas kultuvrralaš duogážis, servoša/joavkku historjjás, 
árv vuin ja gaskavuođas eará joavkkuide/servošiidda. Kultuvrralaš diehtu 
sirdo juvvo njálmmálaš árbevieru, konkrehtalaš oahpaheami, stoahkamiid, 
vieruid, muitalusaid, myhtaid ja luđiid bakte. Proseassa ii leat stáđis, buot 
buolv vat lasihit ođđa áššiid árbedihtoseaset ja nuppe dáfus maid sáhttet 
láhppit áššiid árbedieđusteaset.

Ochs ja Schieffelin gohčodeaba giellasosiologiijan dan prosessa, mas 
en kulturašuvdna dáhpáhuvvá giela bakte ja enkulturašuvdna oahpaha 
geavahit giela. Soai oaidniba, ahte sosialasašuvdna dáhpáhuvvá eanas giela 
bakte ja sosialisašuvdna ja giela oahppan dáhpáhuvvaba ovttaáigásaččat. 
Sudno mielde giella oahpaha ovttaskas olbmuide maid servoša árvvuin, 
jurddahanvugiin, historjjás ja sosiála hierarkiijas. (Ochs – Schieffelin 1988: 
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276–277.) Geavahan giellasosialisašuvnnas tearpma giellaenkulturašuvdna 
(language-enculturation), daningo hálidan deattuhit kultuvrralaš áššiid giela 
oahppamis. Giellaenkulturašuvdna čujuha dan prosessii, mas giella ja dan 
mearkkašumit ohppojuvvojit.1 Boazosápmelaččaide hui dehálaš fidnomáhtu 
oassi lea earenoamáš terminologiija, man olis duovdda identifiserejuvvo, 
klassifiserejuvvo ja meroštallojuvvo. 

Kultuvrralaš diehtodáidu dehe fidnomáhttu (cultural know-how) gárgana 
go olmmoš bargagoahtá ja gárgeha máhtuidis alccesis čoggon dieđuid 
vuođul. Boazosápmelaččaid kultuvrralaš diehtodáidu šaddá sierra boazo­
bargomáhtus, maid sii leat oahppan enkulturašuvnna bakte, johtin­ ja 
bargo návccain duovdagis sihke dan dieđus ja mearkkašumiin, mat gullet 
duovdagii (gč. govvosa 2). Duovddamuitu gárgana muittus (memory), mas 
duovdda muitojuvvo, klassifiserejuvvo dehe vajálduhttojuvvo. Duovd da­
muitu doaibmá elaboratiivvalaš kontekstuála muitun. Dat dárkkuha dan, 
ahte dihto dieđut dehe máhtut, mat laktojuvvojit duovdagii dehe báikái 
bohtet millii ja dát dieđut adnojuvvojit dušše dihto báikkis. Elaboratiivvalaš 
vuogit veahkehit ovttastahttit ođđa dieđu boares dihtui (Schachter 2001: 
54, 84). 

Duovddamuitu addá bargoneavvuid mot lohkat ja dulkot duovdaga. Dat 
sáhttá dulkojuvvot golmma sierra dimenšuvnna dehe oli bakte, mat leat sym-
bola vuohta (symbolic), funktionálavuohta (functional) ja materiála vuohta 
(material). Dat čájehit geográfalaš dili, vássánáiggi ja muitima gaskavuođa 
gori. Dáid oliid lea meroštallan Pierre Nora (1996) ja ovdamearkkadihte 
Raivo (2004) lea joatkán dán meroštallama gárgeheami. Materiála olli 
čujuha fysalaš oliide, mat oidnojit duovdagis, dego historjjálaš johtolagaide 
ja sajádagaide. Symbola olli čujuha daidda kultuvrralaš mearkkašumiide, 
mat addojuvvojit dihto báikkiide ja daidda ákkaide manin báiki muitojuvvo. 
Funktionála olli čujuha rituálaide, muitalusaide ja bargguide, mat bargo­
juvvojit vai materiála ja symbola báikkiid muitu bajásdollojuvvo. (Nora 
1996, Raivo 2004: 148.) Boazosápmelaččaide, geat orrot ja ellet duovdaga 
siste, duovdagiid olit leat boazobargiid bargomáhtu oassin ja veahkehit 
boazobargiid bargat ja dádjadit kulturduovdagis.

1 Giela ja kultuvrra gaskavuođa gorri lea gieđahallojuvvon Sapir­Whorf hypotesas, nd. giella­
rela tivisma­teoriijas. Giellarelatiivvalaš ságastallamis gč. omd. Risager 2006.
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5. Duovddamuitu boazosápmelaččaid jahkodatmolsašuddamis

Láhkaásahan boazodoallojahki álgá geassemánu vuosttaš beaivve, muhto 
árbevirolaš boazobarggus barggut leat bargojuvvon miehtá jagi almmá 
lineára álggu dehe loahpa haga. Govvosis 2 govviduvvo boazo doalu 
jahko datmolsašuddan. Duovddamuitu ohppojuvvo jagiáiggiid boazo­
barg guid mielde sierra guohtoneatnamiin, báikkiin ja boazobarggu jahko­
dat dáhpáhusain. Sisbirrasis govviduvvojit dáhpáhusat, mat gullet bohcco 
fysiolo giijai ja biologiijai ja olgobirrasis leat sierra jagiáiggiid bohccuid 
guohtonviidodagat ja boazobarggu váldodáhpáhusat. 

Govus 2. Bohcco ja olbmo boazobarggu jahkásaš sykla (Näkkäläjärvi 2008).
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Bohccuid guođohe čuoigga ja beatniid vehkiin sulaid 1960­logu bealle­
muddui, man maŋŋel dálvet guođoheddjiin ledje veahkkin mohtorgielkkát. 
Geasseguođoheamis ledje maid beatnagat veahkkin 1960­logu rádjái, man 
maŋŋel geassemohtorvuojánat váldojuvvoje atnui boazobarggu veahkkin. 
Jávrrešduoddaris vuosttaš boazodoalu mohtoriid atnui váldima lávki 
lei mohtorgielkkáid boahtin jagi 1963. Mohtorgielkkát ledje vuohččan 
gággadat, heitodat vuodjit ja eahpesihkkarat. Informántagovvádusaid mielde 
go vuosttaš mohtorgielkkát váldojuvvoje atnui, de boazosápmelaččat atne 
gielkkáid dušše ealo lusa vuodjimii ja guođoheapmi dáhpáhuvai dego 
ovdalge čuoigga ja beatniid vehkiin. 

Hui buorre ovdamearka kultuvrralaš oahppamis enkulturašuvdnan lea 
muhtin informántta muitalus iežas vuosttaš guođoheamis. Ovdamearka 
čáje ha maid, ahte meašttir­noviisa­málle ii leat heivvolaš sámi kultuvrra 
oahppa ma dutkamis. 

Son lei nuorra badjelaš logijahkásaš nuorra nieida 1930­logu loahpa­
geahčen. Su áhčči lei muitalan, ahte son ferte akto mannat guođohit ja 
attii sutnje veahkkin buoremus boazobeatnaga. Áhčči lei dadjan, ahte son 
ferte ieš oahppat dán dehálaš boazobarggu. Dát ii lean vuosttaš geardi 
go son lei guođoheame, muhto ovdal son lei leamaš áhči ja eará fulkkiid 
veahkkin. 

Dihto muttus boazobargi fertii oahppat guođohit ealu akto ja dainna lágiin 
šaddat iešráđálaš boazobargin. Ovttaskas olbmo eallimis dát govve duovd­
da muittu geavaheami iešráđálaččat. Olmmoš ieš dahká válljemiid ja mearrá­
dusaid dainna kulturdieđu kapitálain, mii sutnje lea dassážii čoggon ja dáinna 
lágiin son gárgeha máhtuidis oažžut duovddamuittu ollislaččat háldosis.

Sámegiela viiddes ja dárkilis muohtaterminologiija ja appellatiivvat addet 
sihkarvuođa johtit ja dádjadit duovdagis. Giellaenkulturašuvnna fuobmá 
buore musat go geahčada giellageavahusa boazobarggus. Suomagielas eai 
leat omd. ovttaskas sánit dihto muohtatiippaide ja muohtašládja čilgejuvvo 
olles cealkagiin go sámegielas sáhttá birget ovttain sániin. Okta ovdamearka 
giellaenkulturašuvnnas ja gielas boazosápmelačča fidnomáhtu oassin bođii 
ovdan gieddebargguid jearahallamiin. 

Guokte suomagiela eatnigiellaneaskka hubmi boazosápmelačča ja okta 
eatnigiellanis sámegiela hubmi boazosápmelaš deaivvadit. Guokte 
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suoma gielalaš boazobargi leigga suokkardallan dálvet muhtin luottaid 
muoht tagis, ahte leatgo dat sarvva vai bohcco luottat. Vejolašvuođat 
ledje moanat. Ledjego dat omd. ruvggáldatluottat, irrasa, duoddilis 
bohc co, hilbes bohcco, meahcehasa vai loavskku luottat. Dat, ahte akto 
johtti bohccos leat olu namahusat muitala das man dehálaš lea diehtit 
golgolaš bohccuid ja daid guođđin luottaid erohusaid. Namat sierranit 
mearkkašumiset mielde ja sisdollet maid dieđu bohcco luonddus. 
Boazobargit atne suomagiel sániid ja sámegielas guovllu suomagiel 
suopmanii luoikkahuvvon sániid, maid mearkkašumit leat gáržžibut 
suomagielas go sámegielas (omd. ruvggáldat lea jorgaluvvon suomagillii 
ruukallus). Go sámegiela eatnigiellanis hubmi boazosápmelaš bođii 
báikki nala, de son áiccadii dakkaviđe makkár bohcco luodda dat lei ja 
juobe diđii man bohcco luodda dat lei. Sámegiela eatnigiellanis hubmi 
boazosápmelaš vulggii viežžat ovttaskas bohcco ellui. 

Lea dehálaš dovdat makkár bohcco luodda lea jearaldagas, sihke boazo­
barg gu dáfus ja dan dáfus makkár boazu dat lea. Jos luodda livččii leamaš 
dakkár bohcco, mii ii biso ealus, de boazu livččii várra njuvvojuvvon, 
danin go golgolaš bohccot eai leat nállašuhttima dáfus mávssolaččat ja 
dat dagahit lassibarggu badjeolbmuide. Jos luodda livččii leamaš irrasa, 
de boazosápmelaččat dieđále lahkosiin leat beađuid dego goaskimiid ja 
getk kiid. Eará dábálaš beađut dego gumppet, albasat ja guovžžat leat dálá 
áigge hárvenaččat Jávrrešduoddaris. Lea liikká dehálaš dovdat beađuid ja 
bohccuid luottaid.

Nubbi gieddebargguid ovdamearka giellaenkulturašuvnnas duovddamuittu 
oassin lea boazobargodilli, mas sáhttá áicat giela earenoamáš dieđu. 

Eatnigiellanis sámegiela hubmi boazosápmelaš ja suomagiela eatni­
giellanis hubmi boazosápmelaš ságastalaiga dihto bohccos suomagielalaš 
boazosápmelačča siiddas. Nissonolmmoš logai suomagiela eatnigiellanis 
hubmái, muđuid fitmes boazobargái, ahte dát ii galggale ealihit bohccuid, 
main lea luosteguolga (boazu mas lea gilggas čuovgadit stáhpi). Suoma­
giela hubmi jearai manne ipmašis, sisdahan gal leat dakkár bohccot. 
Nisson olmmoš čilgii, ahte dákkár bohccot bohtet heajos álššaid nala 
dehe ge rávžet. Son muitalii, ahte sin ealus eai leat dákkár bohccot oba­
nassiige. 

Nissonolmmoš hálidii bagadallamiinnis, mas sáhtii vuohttit dihto ironiija, 
enkultureret ja neavvut suomagiela hubmi boazosápmelačča sámegiela sis­
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doalli dihtui ja duovddamuittu gielalaš oassái. Buot su siidda badjeolbmot 
ledje sámegiela eatnigiellanis hubmit. Suomagiela boazodoalloterminologiija 
ii dovdda dán sáni ja omd. Nielsena sátnegirji (Nielsen 1979 (1932–1962): 
585) ii dovdda luosti­sáni olles mearkkašumi indikáhtorin bohcco álššain.

Gieddebargguid jearahallamiin bođii ovdan, ahte: 

Suhkkes čoarvemátta lea maid dovdomearka bohccos, mii lea heajos 
álššaid nalde ja ahte áldu, mas lea suhkkes čoarvemátta lea várálaš 
misiide. Dákkáraš bohccuid láve oaidnit dávjá láddelaččaid ealuin. 

Sámegielas ii leat oanehis okta sátni muitalit dán ihtaga, daningo boazo­
sápme laččat leat viggan njuovvat dakkaviđe dakkár bohccuid. Giela sisdoalli 
diehtu adnojuvvo njuolga nállašuhttinproseassas ja genehtalaš válljemis 
boazobargiid dábálaš barggu oassin. 

Bohcco dovdáma ja boazobarggu diehtu lea gielalaš. Go giella rievdá maiddái 
kultuvrra váimmus rievdá ja gielalaš kultuvrralaš diehtu unnu mearkkašahtti 
ládje. Dárkilis terminologiija buktá sihkarvuođa; dat lea kultuvrralaš 
kapitála ja boazobargomáhttu. Giellaenkulturašuvdna lea kontekstuálalaš, 
dárkilis terminologiija ii ohppojuvvo girjjiin muhto albma boazobarggus 
kultuvrra iežas etnoekologalaš leađmmas. Dego ovdamearkkat čájehit, 
terminologiija atnu gáibida dieđu bohcco biologiijas ja luonddus, muhto 
maid duovdagis sihke muohtan ja bievlan. Giellaenkulturašuvdna gáibida 
dieđu iežas etnoekologalaš leađmmas ja boazodoalu konteavsttain.

Báikenamat leat maid giellaenkulturašuvnna ja duovddamuittu ovda­
mearkkat. Sámegielas báikenamat leat surggiidahtton eananhámiin, báikái 
gullevaš dáhpáhusain dehe guovllu adniid namain. Namat guddet symbola 
árvvu ja doibmet maid materiála hámis nu ahte álkidahttet boazobargiid 
dádjadeami meahcis. Dutkanguovllus leat olu eananhámit, mat suomagielas 
gohčoduvvojit ovttain namain harju ja ruoŧagillii namain ås. Davvisámegielas 
leat aŋkke vihtta dasa vástideaddji sierralágán appellatiivva: buolža, borri, 
čorru, hárji ja ruvža. Dat leat bajiloainnu seammasullasaččat, muhto sápme­
laččat dárbbahit sirret daid duovddahámiset mielde nu ahte daidda leat 
sierra namat. 

Nubbi ovdamearka appellatiivvain lea ávži, masa leat davvisámegielas 
vihtta sierra variašuvnna: ávži, skurču, gorsa, guršu ja ružžu. Daid dovdan 
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ja sirren lea dehálaš, daningo boazobargit ohcet bohccuid miehtá jagi. 
Jávrrešduoddaris leat sierralágán ávžžit. Dábálaččamus lea ávži, mii lea 
guhkki ja stuoris. Dutkanguovllu okta mávssolaččamusain lea Čuvgesávži. 
Báiki lea hui dehálaš duovddamuittu dáfus, daningo ávži lea hui guhkki ja 
go boazosápmelaččat ohcet bohccuid, de sii geahččalit árvvoštallat goappá 
bealde Ávžži bohccot leat. Ovdamearkka dihte miessemearkuma olis jos 
dihto biellut eai dihttoge, de boazosápmelaččat navdet bohccuid mannan 
Ávžži rastá nuorttas. Maiddái sierra jekkiide leat sierralágán namat, daningo 
bohccot leat gesiid ja čavččaid jekkiin. 

Báikenamain báikki nammadeamis váikkuha báikki hápmi ja dasa gulle vaš 
dáhpáhusat. Olbmo sierra gorutosiid namain leat nammaduvvon appella tiiv­
vat, muhtin oassái várra danin, ahte báikenama lea álki muitit, omd. aski, 
bahta, čeabet, čielgi, hárdu, njálbmi, niski, njunni, oaivi ja sealgi lea dávjá 
báikenama mearusoassin. Duovdagiid ja báikkiid namma deapmi olbmo 
gorut­ ja rumašosiiguin lea sáhttán laktásit báikkiid antro pomorfiseremii 
dehege olmmošlažžan dahkamii. Luonddus lea háliduvvon dahkkot oahpis 
iežas gorut­ ja rumašosiid bakte. Nammadeapmi lea maid oamasteami 
čujuheapmi go ná sáhttá merkejuvvot iežas reviira. 

Dát dárkilis meroštallamat veahkehit boazobargi deaivat ja dádjadit meahcis 
ja báikenamat bagadit njuolga mot boazosápmelaš sáhttá meroštallat iežas 
sajádaga duovdagis. Jos boazobargi ii dieđe dárkket iežas sajádaga, de son 
ohcá duovdagis mihtilmas eananmearkkaid, muittaša báikenama eananhámi 
vuođul ja meroštallá dáid dieđuid vuođul iežas báikki. Báikenamat sisdollet 
konnotatiivvalaš dieđu. 

Boazosápmelaš sáhttá leat čeahppi ja fitmat vaikko son ii máhtege sáme  ­
giela. Jahkásaš boazobargguid bargamis lea goit erohus sámegiela hub miid 
ja daid gaskkas geat eai huma sámi. Earenoamáš ja hárvenaš boazo barg­
guin ja nállašuhttimis sámegiela hubmiin lea buoret diehtodássi, danin­
go duovddamuittu gielalaš olli lea sin anus. Dát dat gal lea lunddolaš, 
daningo boazosápmelaččaid terminologiija lea gárganan čuđiid ja juobe 
duháhiid jagiid áigge. Dat boazosápmelaččat, geat eai máhte sámegiela, 
leat molson Jávrrešduoddaris gielaset maŋimus 50 jagi áigge.2 Suomagiela 
boazoterminologiija lea luoikan viidát sániid sámegielas ja suopmelaš 

2 Sápmelaččaid giellamolsumis Vuohču ja Guhttura guovllus, gč. Aikio, M. 1988.
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boazodoallu lea gárganan ja viidon 1900­logu mielde. Suopmelaš boazo­
bargo vuogit leat mihá earálágánat das mat leat boazosápmelaš kultuvrras. 
Lea áibbas lunddolaš, ahte suomagiela boazoterminologiija ii leat nu dárki 
go sámegiela, daningo suopmelaš boazodoallu lea nuorra, boazobargovuogit 
leat sierralágánat ja guohtonvuogádagatge leat sierralágánat go sápmelaččain. 
Birasdilit maid váikkuhit dasa.

Bohcco bealljemearkkat3 leat maid duovddamuittu bargoneavvu. Mearkkat 
muitalit gean boazu lea ja man orohahkii dat gullá. Bealljemearkkat, mat 
leat dábálaččat rievdadusat ovddit buolvvaid mearkkain, muitalit midjiide 
dihto ealu ja boazoeaiggáda persovnnalaš historjjás. Boazoeaiggát dovdá 
bohcco hui guhkkin, vaikko bohcco bealljemearka ii oidnoleage dárkket. 
Bohcco bealljemearka lea bohcco dovdama mávssolaš oassi, eará áššit mat 
váikkuhit identifiseremii leat sohkabealli, ahki, guolga, čoarvvit, bohcco 
olgguldas hápmi ja bohcco luondu. Sámegielas lea viiddes ja dárkilis 
boazoterminologiija. Davvisámegiela terminologiija lea rikkis ja viiddis. 
Davvisámegielas leat aŋkke 104 sierra tearpma, mat govvidit bohcco agi 
ja sohkabeali (Saijets 2005: 67–69). Ollislaččat leat badjel 1500 sáni, mat 
adnojit bohcco dovdámii.

Ovdamearka duovddamuittu bakte dáhpáhuvvan bohcco ja guohtoneatnamiid 
dovdámis Jávrrešduoddaris lea dilli, mas:

Boazosápmelaš fuobmái váris guokte bohcco guhkkin ja oinnii, ahte 
dat eaba gullan su orohahkii. Bohccot ledje dakkár duovdagiin, gos 
bohccot eai galgan obanassiige gávdnot. Go boazosápmelaš bođii lagabui 
bohccuid, de son oinnii mearkkaid ja merkengiehtačállaga. Son fuobmái, 
ahte bohccot eaba lean Suomas eabage Guovdageainnus, ráji nuppe 
bealde. Guovdageainnu orohagat leat ráji nuppe bealde ja Jávrrešduoddara 
boazosápmelaččaide lea dehálaš dovdat dan guovllu mearkkaid. Son goit 
fuobmái merkengiehtačállagis, ahte bohccuid lei merken boazosápmelaš. 
Son njuovai dábálaš vuogi mielde bohccuid ja sesttii beljiid vejolaš 
eaiggádii. Arvat maŋŋel muhtin Gárášjoga boazosápmelaš Norgga bealde 
bođii mu informántta guossái ja informántan čájehii beljiid ja guossi 
dovddai vieljas mearkka. Informánta, Jávrrešduoddara boazoeaiggát, 
mávssii gárášjohkalažžii bohccuin. Bohccot johte Suoma ja Norgga 
gaskka boazoáiddis fuolakeahttá sulaid 20 miilla oanehis áigges, 
duohtavuođa mielde mátkegaska lei várra vel guhkit.

3 Bohcco bealljemearkkat ja daid kultuvrralaš funkšuvnnat, gč. Näkkäläjärvi 2002.
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Dát lea mihtilmas ovdamearka mot kultuvrralaš kapitála adnojuvvo 
duovddamuittus. Informánta iđihii bohccuid ja meroštalai mearkkaid miel­
de maidda orohagaide bohccot eai sihkkarit gula. Informánta lei ieš ohcan 
bohccuidis ovdal boazoáiddi boahtima ráje nala vel 1950­logus Guovda­
geainnu ja Gárášjoga suohkana rádjeguovllus Šuošjávrres, mii lea sulaid 
vihtta miilla Gárášjogas oarjjáslulás. Bohcco territoriija, beallje mearka­
vuogádaga ja geografiija dovdan leat dehálaččat boazobargái meahcis 
deaiva mis ja eahpedábálaš boazobargodáhpáhusain, dego dás muitaluvvon 
dáhpá husas. Dát ovdamearka addá gova mot kultuvrralaš diehtu dulkojuvvo 
duovddamuittu bakte.

6. Duovddamuitu jahkodatjohtimiid olis

Jávrrešduottarguovllu kárttas oaidnit viđa siidda jahkásaš johtolagaid 
guohtoneatnamiid 1930­logus gitta 1960­logu loahpa rádjái. Ovdamearka 
duovddamuittus lea siida 1 Muotkejávri. 

Kárta. Guođoheapmi, johtolagat ja orrunbáikkit Jávrrešduoddaris jagiid 1930–1970 (Näkkäläjärvi 2008).
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Boazodoallu vuođđuduvvá gaskavuođa fuolkevuhtii ja searvvušortnet lea 
bilaterálalaš (gč. Näkkäläjärvi 2002, vrt. Pehrsson 1964). Siidavuogádagat 
lea hui dávgasat gaskavuođa fuolkevuođa olis ja siidda oasálaččat sáhttet 
molsut siidda dárbbu mielde. Oarjesiidda (siiddat 2–3) olbmot leat lagaš 
fulkkežagat gaskaneaset dego maid nuorttuhiid siiddaid (siiddat 4–6). 
Oarjánat ja nuorttuhat leat gáidan fulkkežat gaskaneaset. Dálvesiiddaid 
lahtut leat dábálaččat vieljažat ja vilbeležat bearrašiiddisetguin vel dálá 
áiggenai. Dálveguohtoneatnamiid váldobáikkit leat lahka giliid beahce­
vuovddis. Geasseorohagat leat davvelis lahka stuora jávrriid ja váriid 
duoddaris. 1960­logu maŋŋel suopmelaš boazodoallit leat dagahan garra 
deattu sámi boazodollui ja daid guohtoneatnamiid guovdu ja 1960­logu 
mielde Muotkejávrri siida massii dálveguohtoneatnamiid (vuollenummár 
1 Jávrrešduottarguovllu kárttas) ránnábálgesii Giehtaruohttasii, ja sii šadde 
ovttastuvvat lagaš fulkkiid, Näkkela siidda osolaččaiguin sidjiide ođđa 
dálveeatnamiidda (guovlu 2).

Siida 1 etnoekologalaš leađbma lea leamaš hui viiddis, 1940­logu rádjái 
boazo bargit johte geasse­ ja dálveeatnamiid gaskka measta logi miilla. 
Guovlu fertii leat viiddis, vai boazodoallit sáhttet dorvvastit bohccuide 
biepmu ja suddjet jeageleatnamiid. Muhtin informánta muitala makkár 
áššiid ferte váldit vuhtii go sirdá sierra guohtoneatnamiid gaskkas dálvet:

Váldoágga sirdit nuppe sadjái lei sihkkarastit dan, ahte bohccuide lei 
dárbahassii biebmu. Dálvet mii ozaimet eatnamiid, gos lei jeagil ja gos 
lei buorre guohtun. Buorit jeageleatnamat ledje vuollevuovddis, gos 
lei suodji. Boazobargit sirde ealu vuollevuovddis badjevuovdái ja atne 
čalmmis guohtondili. Giđđat bohccuid sirde badjeeatnamii, veađahagaide 
ja bieggagaikkohagaide, gos lei unnán muohta ja gokko lei rahtá. Giđđat 
mii šattaimet guođohit ealu hui dárkket ja cugŋuid áigge bohccot sáhtte 
mannat miillaviissaid muorramáddagiid mielde.

Dábálaččat giđđat johttáje cuoŋománus, vai boazobargit háhppehe sirdit ealu 
árbevirolaš guottetbáikkiide Dierpmes­ ja Jierstavári gaskii miessemánu 
álgui. Dát ledje vuosttaš duovdagat, gos šattut vuhttoje muohttaga vuolde ja 
doppe lei dárbahassii biebmu bohccuide. Dát lei oadjebas báiki čoavjjehiidda 
ja luovvasat guođohuvvoje sierra vai dat eai muosehuhttán čoavjjehiid 
guottetáigge. Boazosámit šadde váldit vára beađuin ja vuohttit beađuid 
luottaid muohttagis. Lihkostuvvan guotteha eaktun lei dat, ahte boazobargit 
atne duovddamuittuset go lohke duovdaga ja ohce eará elliid. Oahpes váriid 
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lei álki dovdat daid materiála dimenšuvnna bakte, daningo dat ledje guovllu 
alimusat. Várit leaba lahkalaga ja daid gaskkas lei guottetbáiki. Guovllus lea 
symbola oktavuohta dološ sámi šamanisttalaš oskui, daningo báikenamma 
Dierpmesvárri čujuha dierbmásii, mii lei dološ sámi mytologiijas bajána 
ipmil, ja Dierpmesvárri lea leamaš dološ bálvvosbáiki. Báikkis lea soaitán 
šaddat sieidi dan olgguldas earenoamáš hámi dihte. Duovdda ovttasta 
dálá boazosámiid dološ sápmelaččaide geat bálvale Dierbmása ja maŋit 
buolvvaide, geat leat atnán guovllu guotteheapmái. Duovdda lea leamaš 
guovllu boazosápmelaččaide guottetbáiki čuđiid jagiid áigge ja dan 
funktionála dimenšuvdna lea aktiivvalaš anus. Muhtin informánta muitala 
geasseguođoheamis:

Geaseáigge ealu sirde árbevirolaš geasseguohtoneatnamiidda, luhtui ja 
bohccot bissot guovddain, vumiin, jeaggeeatnamiin ja rođuin, gos šadde 
sierralágán šattut. Čakčat visttan bohccot sáhttet lávdat hui guhkásnai 
guobbariid mielde. Sierra jagiáiggiid adnon guohtoneatnamat ledje hui 
sierralágánat ja daid gal fertii dovdat buot vaikko makkár dálkin. Mii 
diđiimet gos min eallu lea sulaid, muhto mii diđiimet maid váilliid, mat 
eai bisson ealus.

Go guođoheaddjit guođohe ealu guottetbáikkis, de bonddet manne ovddal­
gihtii Bievrrašjávrái, mii lei earenoamáš buorre geasseorohat. Doppe lei 
guolli, šattut ja lahkosiin boaldenmuorra. Duovdaga birastahtte biekkus 
várit, mat adde divresuoji. Duovdaga ja topografiija geažil ealu lei álki 
guođo hit čoahkis. Boazobargit ja bearrašat ráiddostalle dolin geasse oro­
hah kii ja dálá áigge njealljejuvllagiiguin, mohtorsihkkeliiguin ja fatnasii­
guin Bievrrašjávrre rastá. Guovllus leat goahtesajit ja geassestobut, main 
boarrásepmosat leat huksejuvvon 1920­logus. Jávrenjárggaid atne bohčimii 
1800­logu loahpa rájes ja várra vel ovdalnai gitta 1950­logu loah pa ja 
1960­logu álgojagiid rádjái ja dálá áigge dat lea oarjániid miesse mear­
kun guovlu. Bievrrašjávri lea sosiála eallima guovddáš ja duovdda geasuha 
guossás talliid vel dálá áiggenai. Guovllus guođohe sulaid 2500–3000 
bohcco geasseguođohanáigge. Boazosápmelaččat leat doallan muhtin 
gusanai ja gilván veaháš buđehiidnai Bievrrašjávrres. Guovllus lea oiddolaš 
mikrodálkkádat ja eananvuođđu dagai vejolažžan eanandoalu. Váldoealáhus 
lei boazodoallu ja dan doarjjan guollebivdu, meahccebivdu ja čoaggin.

Geasi deháleamos boazobargu lei ja lea velnai miessemearkun, masa buohkat 
oassálaste. Näkkela siida álggahii misiid mearkuma gárddiin 1970­logu 
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mielde, dan rádjái misiid ledje merkon guođoheami olis beatniid vehkiin 
mihcamáraid rájes gitta borgemánnui. Earenoamáš dehálaš dilálašvuohta 
miessemearkun lei enkulturerema dáfus. Miessemearkumis mánát ohppe 
boazobargguide ja mearkut. Mánát hárjehalle ovddalgihtii njoarostit ja 
čuhppe mearkkaid bessiide. Váhnemat ja fuolkkit nevvo ja veahkehe mánáid 
mearkut iežaset bealljemearkkaid. Mánáid stohkosat laktáse boazobargui 
ja stoahkamiid bakte ohppe maid boazobarggu. Vaikko njárggat eai adno 
šat bohčimii muhto miessemearkumii ja guovllu funktionála dimenšuvdna 
lea rievdan, de symbola mearkkašupmi lea goitge seilon ja dát muitu bissu 
mielas duovdaga atnimis.

Gesiid ja čakčat bohccot manne guhkásnai šattuid ja guobbariid mielde. 
Boazobargit galget diehtit daid eatnamiid, gos guobbarat šaddet ja gos 
bohccot dábálaččat ledje. Duovdaga dovdan, dan materiála hámiid ja 
doaimmaid fuobmán lea dehálaš bohccuid ohcamis. Bohccot sáhtte mastat 
nuortasiidda ealuide ja ovdalaš áiggiid mastan bohccuid rátke rissegárddiin 
Sáhpánroavis ja Dápmotjogas. Čakčat bohccuid rátke unnit dálvesiidan. 
Dálvet bohccuid vuvde njuolga ealus ostiide dehe čulde gávpečorraga ja 
sirde dan giliide boazoostiide. Dutkanáigodaga loahpas bohccuid rátke, 
lohke ja njuvve oktanaga čakčadálvve skábma­juovlamánus Dálvadusa 
rátkin gárddis, mii lea luoddaguoras Vuottesjávrre ja Bealdovuomi gask­
kas. Bohccuid rátke sierra konttoriidda dađi mielde gii daid eaiggát lei, 
ja seammas mearride vuvdego daid vai guđđego eallit. Rátkin lei dego 
miessemearkunnai searvvušlaš dáhpáhus, masa buohkat oassálastte. 

1970­logu rájes gitta jagi 1995 rádjái oarjánat ledje searvan stuora boazo­
doalloovttadahkan ja sii maid merko misiideaset ovttas nuorttuhiiguin 
Galggojávrres. Searvvušlaš doaimma dáfus dat lei alimus áigi, daningo 
buot Jávrrešduoddara servoša olbmot orro oba miessemearkunbotta, sulaid 
3–4 vahku, seamma sajes. 

Rátkimiid maŋŋel unnit siiddat johtigohte iežaset dálveeatnamiidda orrun­
giliid lahkosiidda. Johtolaga materiála dimenšuvnna sáhttá oaidnit duovda­
gis johtolahkan, earenoamážit čakčajohtolagat vuhttojit duovdagis. Dološ 
johtolagat leat dološ boazodoallohistorjjá symbolat ja bohccuiguin barget 
velnai seamma johtolagaid mielde seamma duovdagiin. Almmá funktionála 
dimenšuvnna symbola haga duovdda láhppolii dehe dan sadjái boađálii ođđa 
doaibma. Johtináigge siidda 1 čakčajohtingeaidnu manai geasseeatnamiin 
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vuohččan Áinnotoaivái, mas bonddet ledje muohttaga boahtima rádjái. Dát 
duovdda lei bohccuid ragatbáiki. Boazobargit orro gođiin oba ragatáigge 
čakčamánu loahpas 3–4 vahku. Ragatáigge maŋŋel johte árbevirolaš 
dálveeatnamiidda Muotkejávrre ja Näkkela lahka. 

Muhtin informánta muitala boazobargomáhtus:
Čakčat visttan bohccuid šaddá ohcat ja čohkket viiddes duovdagiin, muhto 
ragatáigge bohccot čoahkkanit muđuidnai. Dálvet guođohanáigge diehtit 
dárkket gos eallu lea, dego maid giđđat. Geasset divreáigge bohccot leat 
čohkkejuvvon mearkuma váste ja muđuid dat leat veaiddalasas ja diehtit 
sulaid gos dat leat. Seamma ládje čakčat leat veaiddalasas ja diehtit sulaid 
gos mii daid álgit čohkket. Dáid eatnamiid galgá dieđusge dovdat bures, 
ja dálvet dieđusge vuohttit. Muhto gal dat galgá duon muohttaganai 
dovdat oba dárkket.

Boazosápmelaččat muitet ja áiccadit duovdaga spatiálalaččat. Dihto báikkit, 
duov dagat, eananhámit dehe čázádagat doibmet muittu elaboratiivvalaš 
vuohkin, mat veahkehit muitit ja meroštallat báikkiid mielde gos dihto 
guohtoneatnamat leat dehe gos bohccot leat dehe gos ieš boazosápmelaš 
lea.

Dábálaččat duovdaga symbola dimenšuvdna muitojuvvo boazoságaid, 
báikkiid ja báikenamaid ja boazobargovugiid bakte. Kultuvrralaš dieđut 
boazodoalus, dan vieruin ja historjjás sirdojuvvojit enkulturašuvdnan buolv­
vas nubbái. Lea dehálaš dovdat árbevirolaš boazodoalloviidodagaid, daningo 
dat gullet servoša historjái ja boahtteáigge soaitá leat dárbu váldit dološ 
duovdagiid ođđasit atnui go duovdagat leat dolin fuobmájuvvon anolažžan ja 
buorrin guohtoneanamin. Maiddái duovdaga symbola mearkkašupmi sáhttá 
rievdat boahtteáigge konkrehtalaš materiála doaibman. Duovddamuittuin 
ávkkástallojuvvo go válljejuvvojit ođđa eatnamat atnui.

Suoma ja Norgga gaskii huksejuvvui boazoáidi jagiid 1952–1956. Áidi 
álkidahtii boazosápmelaččaid barggu, daningo áidi cakkai bohccuid manna­
mis nuppe riikii. Muhtimin bohccot gal sutnje boazoáiddi ráiggiid čađa, 
muhto váldoealu áidi gal doalai iežas riikka bealde. Boazosápmelaččat 
divvot áiddi jeavddalaččat. Suopmelaš antropologa Pertti J. Pelto, gii 
lea dutkan eanas nuortalaččaid, navdá mohtorgielkká dagahan stuorimus 
nuppástusaid sámi boazodollui (Pelto 1973: 97–100, 137–139, 183). Dán 
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oainnus lea maŋŋel šaddan paradigma, mii lea luoikkahuvvon dutkamušaide, 
mat gieđahallet sámi boazodoalu (Paine 1994, Lenstra 1998, Heikkinen 
2002, Pennanen 2006). Mu informánttaid mielde Norgga ja Suomi ráje nala 
ceggejuvvon boazoáidi jagiid 1952–1956 dagahii stuorimus rievdadusaid 
boazodollui Jávrrešduoddaris. Áiddi gárváneami mielde bearrašat heite 
jahkodatjohtima bohccuiguin ja mutko dáluide. Áldduid bohčin nogai, 
daningo bohčit livččii galgan beaivválaččat. Searvvušlaš eallin unnui go 
olbmot eai lean šat nu olu dahkamušas guhtet guimmiideasetguin dego 
goahteáigge.

Jávrrešduottarguovllu kárttas sáhttá fuobmát mot sierra buolvvat leat guođ­
đán johtolagaideaset duovdagii. Váldojohtolagat leat seammat dego dolinge 
ja unnit johtolagatnai seammat go ovdal boazoáiddi. Boarráseamos duovdaga 
luottat leat goahtesajit, maid sáhttá oaidnit duovdagis jorba hámi, árraniid 
ja unna bálgážiid vuođul. Boares goahtesajit sáhttet leat velnai aktiivvalaš 
anus. Goahtesajit muitalit dálá buolvvaide báikki sápmelaččaid symbola 
kulturhistorjjás nu ahte dat laktá dálá áigge boazosápmelaččaid seamma 
joatkašupmái ovddit buolvva boazosápmelaččaiguin. Dološ rátkingárddiid 
sáhttá maid fuobmát vel duovdagis. Go dat leat guhkkin meahcis ja eai 
leat váldojohtolagaid lahkosiin, de dat eai leat šat anus. Geassegárddit leat 
davvin geasseorohagaid lahka.

7. Teorehtalaš ságastallan

Sámi boazodoallokultuvrra leat viidát dutkan kultuvrra olggobeale dut­
kit, oassi hui guhkkin olgoriikkain, ng. etic­dutkit, geat leat vuojul duv van 
dutkamušaineaset boazodoalu ekonomalaš ráhkadagaide. Boazodoallo­
kultuvra lea dutkojuvvon eandalit ekonomalaččat (marxisttalaš kulturteoriija, 
omd. Ingold 1980). Boazodoallu lea dutkojuvvon maid kulturekologalaččat 
ja omd. Steward (1972) ja Bee (1974) kulturteoriijaid vuođul kultuvrrat 
leat čilgejuvvon teknologalaččat ja ekonomalaččat orienterejuvvon kultur­
váibmosa bakte (omd. Lenstra 1998). Sámi boazodoalu dutkamušain Bennetta 
(1976: 164–167) olmmošekologalaš adaptiivvalaš málle heiveheami bakte 
sápmelaččat leat oidnojuvvon strategalaš plánejeaddjin ja sin iešvuogit ja 
máhtut dahket olbmuin áidnalunddoga luonddu ekosystemas (omd. Pennanen 
2000, Heikkinen 2002). Dát teorehtalaš oainnut leat luondduset dáfus 
ekonomalaččat, eai leat váldán dárbahassii olu vuhtii kultuvrralaš áššiid ja 
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deattuhit ekonomalaš mearkkašumiid. Boazodoallokultuvrras ii sáhte sárgut 
gokčevaš gova geahčadettiin boazodoalu dušše ekonomalaččat.

Jávrrešduoddara boazodoalu earenoamášvuohta lea das, ahte boazobargit 
oidnet boazodoaluset kultuvrralaš eallinvuohkin, man bakte sáhttá bargat 
iežas kultuvrra mielde. Guovllu boazobargiide dakkár jurdda, ahte sii barggale 
eará barggu, ii leat leamaš oba mielasge. Duovddamuitoteoriija hástala 
oainnu boazodoalus mekanisttalaš ja ekonomalaš ealáhussan nu ahte deattuha 
báikkálaškultuvrra, etnografiija ja servoša váikkuhusa boazodoallokultuvrras. 
Etnográfalaš dutkamušas duovddamuittu, kulturduovdaga ja birrasa 
áiccadeami dutkan galggalii leat dutkamuša váibmosis báikkálaškultuvrraid 
ja daid doaibmama dutkamušas. Duovddamuittu atnin gáibida emic­
lahkonanvuogi dehe unnimusat viiddesvuđot ja vuđolaš gieddebarggu 
earenoamáš máhtolaš informánttaiguin.

Duovddamuitu sáhttá meroštallojuvvot boazosápmelaš kultuvrra kultur­
váim musin, mii hábme kultuvrralaš diehtovuogádaga. Steward lea buk­
tán dieđalaš ságastallamii doahpaga kulturváimmus (cultural code), 
mii sisttisdoallá dakkár sosiála, politihkalaš ja oskkoldaga málliid, mat 
empiralaš meroštallama mielde leat oktavuođas nuppiidasaset hui lávga­
lagaid. Sekundára iešvuogit meroštallojuvvojit viiddit mihttolávas dušše 
kulturhistorjjálaš ákkaid mielde, mat leat šaddan deivvolaš innova šuvnnaid 
bakte. Dat addet kultuvrraide, main leat seammalágán kultur váibmosat, 
olggobeal seammasullasašvuođaid. Sekundára iešvuogit eai leat gitta 
váibmosis. (Steward 1972: 37.) Duovddamuitu lea teorehtalaš doaba, 
mii sisttisdoallá buot boazobargi fidnomáhtu ja dat laktá sámi boazo­
doallokultuvrra, oahppama ja máhtuid oktan teorehtalaš mállen. Boazo­
barggus buot duovddamuittu iešvuogit laktásit nuppiidasaset, dušše teorehta­
laččat dáid oliid sáhttá guorahallat sierra. Vaikko boazobargiid fidnomáhttu 
ja diehtu lea luonddus dáfus eanas geavatlaš, de duovddamuitu doallá 
sisttis maid teorehtalaččabu iešvugiid dego áiccadanmálliid, kultuvrralaš 
oaidninvugiid ja dárkilis luondduihtagiid, topografiija, terminologiija ja 
identifiserenmálliid klassifiserenvuogádagaid. 

Humanisttalaš geografiijas olbmo ja birrasa gaskavuođa goris lea viidát 
ságastallojuvvon duovddadoahpaga bakte. Antropologiijas luonddu, olbmo ja 
birrasa gaskavuođa gorit leat digaštallanvuloš áššit ja oainnut leat sorjavaččat 
antropologiija surggiin. Antropologiijas leat easka maŋimuš áiggiid álgán 
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ságastallat duovdda­ ja birasdoahpagiin ja ­teoriijain. Váddáseamos ášši 
orru leame luonddu ja kultuvrra gaskavuođa gorri. Maŋimus jagiid eanemus 
dán ságastallamii lea buktán sosiálaantropologa Tim Ingold teorehtalaš 
oain nuidisguin birasgaskavuođain bivdi­čoaggiservošiid ja oarjemáilmmi 
servošiid gaskkas. Son oaidná, ahte olbmo ja birrasa gaskavuođa gorit 
sáhttá buoremusat dutkojuvvot birasdoahpaga bakte. Biras lea empiralaš 
ja šaddá Ingolda mielde geavadiid, oahppama ja orruma bakte. Su oaidnu 
lea fenomenologalaš ja birasdoaba lea gorálaš, ja lea sorjavaš das, gean 
birrasis lea jearaldat. Birrasii gullá maid olmmoš, muhto lundui ii gula su 
mielde olmmoš. (Ingold 2000: 20–41.)

Ingold ii dohkket oainnu duovdagis kultuvrralaš govvan, man bakte biras 
govviduvvo ja symboliserejuvvo (Ingold 2000: 191). Ingold oaidná, ahte 
kultuvra lea rápma, man bakte máilbmi dulkojuvvo ja čilgejuvvo ja son 
oaidná ahte dušše dulkon lea kultuvrralaš, muhto ieš áiccadanproseassa ii 
leat dan (Ingold 1992: 52–53). Oaidnu lea dakko buohta váilevaš, ahte dat 
ii váldde vuhtii enkulturašuvnna ja bajásgeassima váikkuhusa kultuvrralaš 
áiccadeami šaddamis. Áiccadeddjiin leat sierralágán kultuvrralaš árvvut 
ja erohusat. Geahččan lea kultuvrralaš doaimmaid oassi, mii ohppojuvvo 
kultuvrii rohttahuvvama mielde. Enkulturašuvdna ii váikkut dušše dasa 
maid oaidnit go geahččat áššiid, muhto maid dasa, ahte maid jurddahallat 
áššiin. 

Ingolda oaidnu olbmo ja birrasa gaskavuođa goriin lea lahka duovdda­
doahpaga, muhto son deattuha das luonddu rolla váldodagaldahkan. Son 
oaidná, ahte bivdi­čoaggiálbmogiin ja oarjemáilmmi álbmogiin leat sierra­
lágán oainnut kultuvrra ja luonddu gaskavuođa goriin. Oarjemáilmmi ol­
bmot sirrejit birrasa luonddus, muhto bivdi­čoaggiálbmogat eai sirre ieža­
set luonddus. (ibid.) Čuolbmámus Ingolda lahkonanvuogis lea dat, ahte 
kultuvrra ja luonddu gaskavuođa gorit meroštallojuvvojit dušše biras­
doahpaga bakte. Ingold oaidná, ahte gorri šaddá birrasis orruma bakte. 
Ingolda oainnus báhcet čilgekeahttá maid birasgorri dárkkuha geavadis ja 
makkár proseassat birasgori hápmahuvvamii laktásit ja mot kultuvrralaš 
árvvut ja vierut bohtet ovdan birasgoris. Duovddamuitoteoriija fas dávista 
dáidda gažaldagaide.

Antropologiija, sosiologiija ja politihka dutkit leat ráhkadan doahpaga 
TEK, árbevirolaš ekologalaš diehtu. Dat čujuha ekologalaš dihtui, mii lea 
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gárganan báikkálašservošiin čuđiid jagiid áigge. Dán doahpaga jurd dan 
lea dat, ahte go etic­dutkit dutket vieris kultuvrraid dehe jos poli tihk kárat 
dahket álgoálbmogiidda guoskevaš mearrádusaid, de báikkálaš diehto­
vuogádaga ja kultuvrra ipmirdeapmi livččii ávkkálaš. (Borchgrevink 2002: 
223–225.) TEK­doaba vuođđuduvvá politihkalaš meroštallamii. Ovttas­
tuvvan Našuvnnat lea meroštallan, ahte TEK čohkiida álgoálbmogiid ja 
báikkálašservošiid dieđus, innovašuvnnain ja vieruin miehtá máilmmi. 
Dat lea gárganan čuđiid jagiid áigge čoggon vásáhusaid vuođul ja diehtu 
sirdojuvvo buolvvas nubbái. TEK lea kollektiiva diehtu ja dat doallá sisttis 
lávlluid, muitalanárbevieru, dajaldagaid, kultuvrralaš árvvuid, oskumušaid, 
rituálaid, servoša lágaid, báikkálašgiela, eanandoalu geavadiid ja elliid 
ja šattuid nállašuhttima. Árbevirolaš diehtu lea eanasin luonddus dáfus 
geavatlaš, earenoamážit dakkár surggiin go eanandoallu, guolástus, 
dearvvašvuohta, gilvin, vuovdedikšun ja oppalaččat birashálddašeapmi. 
(UN Convention on Biological Diversity.)

TEK gullá viiddit teorehtalaš ságastallamii, mas leat háliduvvon duođaštuvvot 
álgoálbmogiid ja ng. oarjemáilmmi diehtaga seammasullasašvuođat ja 
seammaárvosašvuohta. Sámi dutkamušas doahpagiin árbevirolaš diehtu dehe 
álgoálbmotdiehtu lea háliduvvon muitaluvvot olbmo ja luonddu gaskavuođa 
gorri ja ealli­ ja šaddosoga dovdamuš (omd. Jernsletten 1997, Kalstad 1999 
ja Helander 1999). TEK­doahpaga geavahusas lea oalle guhkes árbevierru 
Davvi­Kanadas ja Alaskas, mas dain lea mearkkašahtti rolla biras­, sosiála­ 
ja kulturáššiid hálddašeamis (Burgess 1999). TEK lea meroštallojuvvon 
guoskat dušše álgoálbmogiid ja jearaldatvuloš meroštallama olis viggojuvvo 
govviduvvot kultuvra oahppan dehege enkulturašuvdna.

TEK­doahpaga ulbmil lea iešalddes buorre – álgoálbmogiid diehtu adno­
juv vo lii seammaárvosažžan oarjemáilmmi teoriijaiguin. Politihkalaš 
ulbmilin ášši lea guottihanveara, muhto dieđalaš geahčadeamis doaba lea 
čuolbmái ja eahpedárki. TEK ii jávkat dan duohtaášši, ahte geahčadettiin 
álgoálbmotservošiid kultuvrralaš dieđu, de galgá álohii seassat báikkálaš 
dási dieđu, man fas ii sáhte meroštallat guoskat olles álbmoga, mii sáhttá 
orrut hui viidát sierra guovlluin. Dat lea daninge eahpesealvves doaba. 
TEK­dutkamušat vuojulduvvet eanas terminologalaš áššiide ja daid olis leat 
ráhkaduvvon taksonomiijat, omd. šattuid namahusat. Dákkár sátnelisttut leat 
informatiivvalaččat, muhto dat muitalit oba mihá unnán mot terminologiija 
adnojuvvo, oahpahuvvo ja mii lea birasgorri terminologiija duogážis. 
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Davvisámegiela terminologiija lea dutkojuvvon viidát, muhto birasgorri ja 
man konteavsttain terminologiija adnojuvvo lea ožžon dutkamušain unnán 
fuomášumi.

Dákkár arvedávgedoahpagat eai váldde vuhtii dan vuogi, mot báikkálaš­
searvvuš lea vuogáiduvvan iežas birrasii ja makkár kultuvrralaš proseassat 
dasa laktásit. Álgoálbmogat, mat orrot lagaš gaskavuođas luondduin, orrot 
iešalddes iežaset kulturduovdagis. Go sii leat dutkančuozáhahkan, de lea 
dehálaš áiccadit sin gaskavuođa duovdagii ja lundui. Duovddamuittu atnin 
čujuha dasa, ahte boazosápmelaš kultuvrralaš diehtu sáhttá systema ti sere­
juvvot duovddamuittu bakte. 

8. Loahpahus

Sámi kultuvrra váibmosis leat gaskavuohta lundui ja dat metodat, máhtut ja 
vierut, mat gullet eanangeavahussii ja bohccuiguin bargamii. Go čuovvut 
boazobargi rutiinnaid ja guođohanbarggu, de sáhttit oahppat olu boazobargi 
birrasa áiccadeamis, duovddamuittu geavaheamis ja terminologiijas. Dego 
artihkal čujuha, duovddamuitu lea proseassa, boazobargi fidnomáhttu ja 
bargoneavvu su barggus. Duovddamuitu enkulturere ovttaskas olbmo su 
birastahtti duovdagii ja servoša historjái ja ealáhusaide. Duovddamuitu lea 
boazobargi máhttu bargat boazobargin. Boazobargái lea vealtameahttun 
dovdat bohcco, dan luonddu, biologiija, guohtoneatnamiid ja dálkkádatdiliid 
jagiáiggiid mielde. Luondduihtagiid, šattuid ja elliid ja boazobarggu dieđut 
leat čoggon fuorkán boazosápmelaš kultuvrii ja terminologiijai. Diehtu, mii 
doaibmá duovddamuittu bakte, lea kontekstuálalaš ja eanas informašuvnnas 
muitojuvvo ja adnojuvvo dušše dihto duovdagiin.

Vaikko ođđa teknologiija ja fievrrut leat earáhuhttán boazodoalu eambbo 
fitnodatdoaimma guvlui ja álkibun, de boazodoalu funkšuvdna lea seilon 
sápmelaš boazodoalus seammalágánin. Rievtti mielde bohccot guhtot dálá 
áigge lupmoseappot go ovdal, daningo mohtorgielkkát ja njealjejuvllagat 
dahket vejolažžan bohccuide guohtut stuorit viidodagain go dolin, goas 
galggai guođohit vácci ja čuoigga ja doallat ealu čoahkis. Nuppe dáfus dálá 
boazobargit galget váruhit stuora mohtorgielkkáideasetguin sierralágán 
duovdagiid ja dálkediliid eanet go ovdal, daningo omd. suohkadasain, 
juovahagain ja eará rámšoeatnamiin ii leat nu álki vuodjit gielkkáin ja 
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maid luotkkomuohttagis ja njáhcun gielkkáin darvána álkit. 

Sámi boazodoalu njeaiga beaškkehit sierralágán deaddagat birastahtti servo­
dagas. Eará eanangeavahanhámit, gáržon guohtoneatnamat, dálkkádat­
rievdan, váddáseabbo guohtondilit ja byrokratiija, mii stuorru geažos 
áigge, sihke boazodoalu doarjjaortnega dási vuollegašvuohta leat čáhppes 
balvvat sápmelaš boazodoalu boahtteáigái. Bargogiella Jávrešduoddaris 
lea rievdame ja dat sáhttá nuppástuvvat davvisámegielas suomagiellan. 
Dáin uhkiin fuolakeahttá boazodoallu lea seailluhan kultuvrralaš váibmosa 
rievddadalli biras­, ekonomalaš ja byrokráhtalaš deaddagiid siste. Boazo­
doalu boahtteáigái Jávrrešduoddaris lea mávssolaš, ahte boazobargit oidnet 
boazodoaluset eandalit eallinvuohkin eaige ekonomalaš fidnun.

Vaikko sámegiella ja boazoterminologiija leat seammalágánat oba davvi­
sáme giela hupmanguovllus, de vuogáidupmi kultuvrra biras tahtti birrasii 
diehto vuogádaga bakte lea áidnalunddot proseassa báikkálaškultuvrrain, 
muhto duovddamuitodoahpaga bakte dat sáhttet dutkojuvvot ja buohtastahtto­
juvvot. Buohtastahttin sierra boazosápmelaš kultuvrraid gaskka sáhtálii 
leat informatiivvalaš, daningo dakko bakte sáhttá buohtastahttit báikkálaš 
vuogáiduvvanmálliid erohusaid, mot erohusat geografiijas ja resursavuođus 
leat váikkuhan báikkálaškultuvrii ja mot dat ovdanbohtet duovddamuittu 
olis.
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Landscape memory in Sami reindeer herding: System of Sami reindeer herders’ 
cultural knowledge in the Jávrrešduottar district in Northern Finland

This review demonstrates how the theory landscape memory can be used in 
anthropological research within local communities. This case study analyzes 
how Sami reindeer herders gain and use their professional skills and reindeer 
terminology and how their skills develop into landscape memory. The case 
study is based on field work done in Jávrrešduottár, a Sami community in 
northern Finland. Landscape memory is at the core of the reindeer Sami 
cultural knowledge system and it includes a community’s history, language, 
values, livelihood patterns and cultural ways of perceiving the landscape. 
The study challenges the idea of Indigenous Ecological Knowledge as a 
suitable method for studying indigenous peoples and emphasises the local 
human­environmental relationship as a basis for understanding local culture. 
The study wants to raise into theoretical discussion the idea of landscape 
memory as method for studying environmental relations. The study suggests, 
that although new technologies and vehicles have changed reindeer herding 
towards a more market oriented approach, the basic function of reindeer 
herding has stayed the same. Reindeer herding in the research area has 
maintained its cultural core within changing environmental, economic and 
bureaucratic processes. For the future of reindeer herding it is important 
that herders see reindeer herding as a way of life. 
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Gielddasámegiela aspektuála suorggádusat ja 
ruoššagiela aspeakta

KIRSI PALTTO

1. Láidehus

Dán artihkkalis guorahalan gielddasámegiela frekventatiiva, kontinuatiiva 
ja momentána vearbasuorggádusaid geavaheami. Geahčadan namuhuvvon 
suorg gá dusaid erenoamážit dan dáfus makkár aspektuála iešvuođaid dat 
ovdanbuktet, ja buohtastahtán bohtosiid ruoššagiela vearbbaid aspeakta­
iešvuođaiguin. Ruoššagielas aspeakta lea giellaoahpalaš kategoriija, ja 
ruošš agiela vearbbaid geavahettiin ferte dábálaččat válljet geavahago im per­
fektiiva­ vai perfektiivavearbba. Sámegielas aspektuála vearbbaid válljen fas 
ii leat bákkolaš, ja daid sáhttá máŋgga oktavuođas geavahit válja laččat suorg­
gá dusa vuođđovearbbain. Giittán ollu Sámi Instituhta ja Norgga dutkanráđi 
iežan barggu doarjumis.

Lean váldofágabarggu oktavuođas (Paltto 2007) čohkken badjelaš duhát 
ovdamearkacealkaga gielddasámegillii almmustuvvan teavsttain. Boarrásut 
materiálii gullet gielladutkiid čohkken teavsttat, ođđasut materiálas maid 
dán artihkkalis ovdanbuvttán, leat mánáidgirjjit, divttat, aviisačállosat 
jna. Ovdanbuvttán dutkanmateriála seammáin transkripšuvnnain go 
álgoteavsttainge, earret ahte translittereren kyrilla alfabehta latiinna alfabehtii. 
Geavahan Skandinávias dábálažžan šaddan translittererenvuogi, ja heivehan 
dan čuovvovaččat: э sajis čálán é, ж sajis ž, ч sajis č, ц sajis c ja х sajis x. 
Kyrilla e ja и translittereren sáni álggus ja guomáiduvvan konsonántta maŋis 
je ja ji, eará sajiid e ja i. Čuojohis jietnadagaid translittereren vástideaddji 
stuorra bustávain. Garra mearkka mun translittereren “, guomáiduvvama 
mearkka Ì ja geahppa guomáiduvvama mearkka ’ . Doalahan gielddasámi 
čállin vuohkái mihtilmas sárgá guhkes vokála alde, ja čuoggáid э ja a alde, 
mat ovdanbuktet ovddit konsonántta geahppa guomáiduvvama.
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2. Sámegiela aspektuála vearbasuorggádusaid dutkan

Jo ungáralaš Ignasz Halász namuha oanehaččat vearbasuorggádusaid iežas 
unna gielddasámegiela govvádusas (Halász 1883: 44). Maŋŋá lea Ruošša 
beale gielladutki G. M. Kert čállán artihkkaliid gielddasámi suorggádusaid 
birra (Kert 1975; Kert – Markianova 1979 ja Kert 1987). 

Eará sámegielaid buohta fáddá lea guorahallojuvvon sakka eanet. Konrad 
Nielsen lea davvisámegiela guovdu logahallan suorgásiid ja makkár 
máddagiidda daid sáhttá laktit, ja dasto čilgen iešguđet suorggádusaid 
mearkkašumiid (Nielsen 1979 [1926–29]: 229–279). Israel Ruong fas 
lea nákkusgirjjistis gieđahallan biŧonsámegiela vearbasuorggádusaid daid 
semantihka vuođul (Ruong 1943: 9). Klaus Peter Nickel (1994 [1990]: 221–
293) maid gieđahallá vearbasuorggádusaid davvisámegiela giellaoahpastis 
ja Nils Øivind Helander (1993 [1992]: 19–54) lea ovddimužžan čilgen 
suorggádusaid sámegillii. Pekka Sammallahti lea dasto čállán láidehusa 
cealkkaoahpa dutkamii (2005), mas son buktá ođđa jurdagiid buot 
suorggádusaid gieđahallamii.

Maŋimuš logijagis leat maid albmonan golbma váldofágabarggu vearba­
suorggá dusaid birra. Anders Kintal (2000) lea čállán julevsámegiela vearba­
suorggádusaid birra ja čájehan, ahte nuorat eai geavat nu ollu suorggádusaid 
go vuorrasut olbmot. Laila Susanne Sara (2002) fas lea guorahallan Guovda­
geainnu nuoraid vearbasuorggádusaid geavaheami, ja lea čájehan ahte 
nuorat eai ohppiidčállosiin geavat nu ollu suorggádusaid, go boarrásut 
teavsttain leat geavahuvvon. Ieš fas lean váldofágabarggustan gieđahallan 
gieldda­ ja darjjisámegiela momentána, frekventatiiva ja kontinuatiiva 
vearbasuorggádusaid (Paltto 2007).

3. Momentánavearbbaid semantihkka

Momentánavearbbat almmuhit ahte juoga dáhpáhuvvá oktii. Ruong (1943: 
7) govvida momentánavearbbaid kontinuatiiva­ ja frekventatiivavearbbaid 
vuostálasvuohtan: 
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Govus. Duratiiva, frekventatiiva ja momentána suorggádusaid áigelinját (Ruong 1943: 7 mielde).

____________________ oktilaš dáhpáhuvvan (duratiiva)
– – – – – – – – – – – – –  geardduhuvvi dáhpáhuvvan (frekventatiiva)
. punktuála dáhpáhuvvan (momentána) 

Momentána suorgásiiguin ráhkaduvvon vearbbat almmuhit máŋgii maiddái 
subitiiva (johtilis dáhpáhuvvama) dahje deminutiiva (oanehis bistima dahje 
geahppa intensitehta) semantihkalaš kategoriijaid. Lihkadanvearbbain 
suorggiduvvon momentánavearbbat almmuhit dávjá inkoatiiva (dáhpá­
huvvama álgima) semantihkalaš kategoriija. 

Momentána suorggádusaid sáhttá suorggidit dušše dynámalaš vearbbain. 
Stáhtalaš vearbbat govvidit joatkašuvvi diliid, ja momentánavearbbaid 
ráhka deapmi dakkár vearbbain soađašii vearbbaid siskkáldas luonddu 
vuostá. Momentánavearbbaid vuođđovearban sáhttet leat sihke duratiiva 
ja ovttaháválaš dáhpáhuvvamiid govvideaddji vearbbat. (Hakulinen et al. 
2005: 360.) Nickel juohká momentánavearbbaid dan mielde leatgo dain 
frekventatiiva vai kontinuatiiva korreláhtat, omd. čurvet – čuorvut (fr.), 
borget – borgat (kont.) (Nickel 1994 [1990]: 238).

Gielddasámegielas leat golbma suffivssa -l-, -s(t)- ja -j-, maiguin ovdan­
buktojuvvo momentána mearkkašupmi, omd. jurrÌtlé ‘smiehtastit’ < jurrÌté 
‘smiehttat, jurddašit’, po$rsé ‘borastit’ < po$rré  ‘borrat’, su$hpÌje ‘suhppet, 
bálkestit’ ~ suéhpé ‘suohpput, bálkut’. Lean čilgen suorggádusaid morfo­
logiija dárkileappot iežan váldofágabarggus (Paltto 2007).

4. Frekventatiiva- ja kontinuatiivavearbbaid semantihkka

Frekventatiiva­ ja kontinuatiivavearbbaid semantihkalaš mearkkašumit leat 
oalle lahkalagaid. Frekventatiivavearbbat almmuhit dáhpáhusa gearddu­
huvvama dahje máŋgii maŋŋálagaid dáhpáhuvvama. Dat sáhttet maid 
ovdanbuktit ahte dáhpáhusa ollašuhttet máŋga subjeavtta dahje ahte dáhpá­
huvvamis leat máŋga objeavtta. Kontinuatiivvat fas ovdanbuktet ovddimusat 
dáhpáhusa bistima. Máŋgii seammá suorggádusain ráhkaduvvon vearba 
sáhttá almmuhit goappáge semantihkalaš kategoriija, iige kategoriijaid leat 
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álo vejolaš doallat sierralágaid. (Gč. omd. Nickel 1994 [1990]: 251.)

Geardduhuvvan eaktuda, ahte ovttaskas dáhpáhuvvan, maid vuođđovearba 
ovdanbuktá, lea juogo punktuála dahje duratiiva telihkalaš1 dáhpáhuvvan. 
Geardduhuvvama sáhttá maid áddet joatkašuvvamin, erenoamážit jos 
dáhpá hus, mii geardduhuvvá bistá hui oanehis áiggi ja jos dat geardduhuvvá 
oanehis gaskkaiguin ja dássidit, omd. kolista ‘skállat’ dahje väristä ‘sparai­
dit’. (Hakulinen et al. 2005: 349.) 

Geardduhuvvi dáhpáhusa oasit eai dárbbaš vealttakeahttá leat ideanttalaččat, 
sáhttá baicce leat sáhka iešguđetlágan oassedáhpáhusaid ráiddus, nu movt 
vearbbain etsiskellä ‘ozadit’, herätellä ‘boktalit’ dahje tarkistella ‘dárkkis­
tallat’. Lea iešalddes oalle hárvenaš ahte oassedáhpáhusat livčče áibbas 
ideantta laččat, ahte dat geardduhuvašedje dássidit dahje ahte dat livčče 
áiggi dahje báikki dáfus dárkilit ráddjejuvvon. (Hakulinen et al. 2005: 
349.) Geardduhuvvan guhkes áigegaskkaiguin  ja guhkes áigodagas lea 
mihtilmas habituála diliide.

Kontinuatiivavearbba vuođđo­ dahje korreláhtavearba ii almmut gearde­
lund dot dáhpáhuvvama, muhto baicce stáhtalaš dili dahje duratiiva atelih­
ka  laš dáhpáhuvvama, omd. asustella ‘orostallat, orodaddat’ < asustaa 
‘orodit’, istuskella ‘čohkohallat’ < istuksia ‘čohkkát’. Kontinua tiiva­
vearba lea dábálaččat aspeavtta dáfus muđui seammalágan go dan vuođđo­
vearba, muhto dat addá gova dili siskkáldas muhttašumis, mii sáhttá leat 
eahperegulára dahje soaittáhatlaš dahje maiddái periodalaš dahje gearddu­
huvvi. Suorggádusa govvidan dilli ii leat dábálaččat homogenalaš, iige 
nappo leat typihkalaš dilli. (Hakulinen et al. 2005: 349–350.)

Sámegiela suorggádusain lea valjis polysemiija. Frekventatiiva ja kontinua­
tiiva iešalddes jo dávjá realiserejuvvojit seammalágan vearbahápmin. Daid 
lassin seamma vearbahápmi sáhttá almmuhit maiddái konatiiva, distri­
butiiva dahje fortuitiiva semantihkalaš kategoriija. (Sammallahti 2005: 217.) 
Kontinuatiiva suorggádusat sáhttet maid almmuhit deminutiiva semantihkalaš 
kategoriija, omd. logadit, dahje subitiiva semantihkalaš kate goriija čuoiggadit 
‘fitnat johtilit čuoigga gosnu’ (Nickel 1994 [1990]: 252). 

1 Telihkalaš dáhpáhus sisdoallá lunddolaš loahppačuoggá, atelihkalaš dáhpáhus fas ii dan daga.
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Gielddasámi frekventatiiva­ ja kontinuatiivasuorgásat leat -n(t)-, -c=- ja 
-ll- omd. nji#lné ‘njieladit’ (< nji#llé ‘njiellat’), pas=s=nénnté ‘darvánaddat, 
leat gitta’ (< pas=s=né ‘darvánit, leat gitta’), vuézxéllé ‘čájehallat’ (< vu$zÌxe 
‘čájehit’), c=e$ccklé ‘bálkkastallat’ (< c=accÌké ‘bálkut’) ja kyrtc=e ‘girddašit’ 
(< kyrrÌté ‘girdit’). 

5. Ruoššagiela aspeakta 

5.1 Ruoššagiela aspektuála luohkát

Ruoššagielas leat maid aspektuála luohkát. Okta dain, semelfaktiiva, 
ovdan  buktá ovttaháválaš dáhpáhuvvama ja vástida nappo sámegiela 
momentánaluohkkái. Semelfaktiivavearba suorggiduvvo jogo ­nu­suffivs­
sain dahje s­prefivssain, omd. kašljatÌ pfv. ‘gossat’ > kašljanutÌ pfv. ‘gosá dit’ 
ja xoditÌ ipfv. ‘fitnat’ > sxoditÌ pfv. ‘fitnat oktii’. s­suorggádusaid ovtta hává­
lašvuođa mearkkašupmi lea gal dađistaga jávkagoahtán, ja s­ lea vehá žiidda 
šaddan perfektiiva aspeavtta ovdanbuktin. Semelfaktiivavearbbat leatge 
typihkalaččat perfektiivavearbbat. (Isačenko 1962: 399, 403–404.)

Frekventatiiva ja kontinuatiiva mearkkašumis fas ii leat ruoššagielas sierra 
formála ovdanbuktinvuohki. Forsyth (1960: 28) fuopmášuhttá, ahte dálá 
imperfektiiva aspeavtta ovdanbukti suffivssat -iv-/-yv-/-v- leat historjjálaččat 
iteratiiva suffivssat, ja ahte iteratiiva mearkkašupmi lea ain vuohttimis ollu 
sekun dára imperfektiivvain, omd. vypivatÌ ipfv. ‘jugadit’. 

Sekundára imperfektiivvat geavahuvvojit dattetge unnán, ain juo girjjá­
lašvuođas, ja dat leat semantihkalaččat sakka gáržžibut go prefikserekeahtes 
imperfektiivvat, mat eai vealttakeahttá ovdanbuvtte frekventatiiva dahje 
kontinuatiiva mearkkašumi. 

5.2 Ruoššagiela aspeavttat

Ruoššagiela dutkama álgoáiggis gohčoduvvojedje buot vearbbaid aspektuála 
ieš vuođat aspeaktan, maiddái duratiiva, iteratiiva, momentána jna. (Sereb­
ren nikov 1960: 12–19.) Dađistaga aspeaktadoaba lea ráddjejuvvon gokčat 
dušše perfektiivva ja imperfektiivva, ja eará iešvuođat leat, erenoamážit 
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slávalaš riikkaid olggobeale dutkiid gaskkas, sirrejuvvon aspektuála 
iešvuohtan, mii maid lea gohčoduvvon aktionsartan, prosedurálan dahje 
modalitéan. Comrie (1976: 9) mielde aspeavtta ja aspektuála luohkáid 
lávejit earuhit dainna, ahte aspeavttas semantihkalaš erohusat leat šaddan 
giellaoahpalažžan, aspektuála luohkáin dat leat leksikaliserejuvvon. 

Aspeavttat relaterejit dáhpáhusa áigestruktuvrii. Jos dilálašvuohta gehččo­
juv vo ollislažžan, dego olggobealde, nu ahte das ii sirrejuvvo álgu, gaska 
iige loahppa, de dat ovdanbuktá perfektiiva aspeavtta. Jos dilálašvuohta fas 
gehččojuvvo dego siskkobealde, nu ahte dan siskkáldas áigestruktuvra deattu­
huvvo, de lea sáhka imperfektiiva aspeavttas. Omd.: Ivan čital ipfv., kogda ja 
vošel pfv. ‘Jovnna lei lohkamin, go mun bohten’. Maŋit vearba (vošel ‘bohten’) 
ovdanbuktá dili oppalašvuohtan, iige referere dan siskkáldas áigestruktuvrii. 
Das lea perfektiiva mearkkašupmi, ja gielain main lea sierra vearbahápmi 
dađe várás, daddjojuvvo ahte das lea perfektiiva aspeakta. Ovddit vearba fas 
(čital ‘lei lohkamin’), mii čujuha Ivan lohkamii, čujuha doaimma siskkáldas 
áigestruktuvrii. Cealkka áddejuvvo dan láhkai, ahte son lei lohkamin sihke 
ovdal go mun bohten, ja dan maŋŋáge. Ovddit vearba ovdanbuktá nappo 
imperfektiiva mearkkašumi, ja ruoššagielas das geavahuvvo imperfektiiva 
aspeakta. (Comrie 1976: 4.)

Gielain leat sierralágan aspeaktavuogádagat. Ruoššagielas aspeakta ovdan­
buktojuvvo vearbaprefivssaiguin ja ­suffivssaiguin. Suomagielas dat ovdan­
buktojuvvo kásusgehčosiiguin, namalassii akkusatiiva­/partitiiva hámiid 
vuostálasvuođain, vrd. ovdamearkkaid (1) ja (2) (Dahl – Karlsson 1976: 
29). 

 Suomagielas Ruoššagielas
(1) Hän rakensi taloa part.  On stroil ipfv. dom.
(2) Hän rakensi talon akk. On postroil pfv. dom.

Goabbáge cealkka mearkkaša ‘Son huksii dálu’, muhto (1) govvida ahte 
son lei huksemin dálu (siskkáldas áigestruktuvra deattuhuvvo, son lei 
huksenproseassa siste – imperfektiiva mearkkašupmi), (2) fas govvida 
huksendili ollislašvuohtan, ja indikere dán dáhpáhusas maiddái ahte son 
lei huksen dálu gárvvisin (perfektiiva mearkkašupmi). 
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5.2.1 Ruoššagiela aspeavttaid morfologiija oanehaččat
Eanaš prefivssahis vearbbat gullet imperfektiiva aspektii, omd. čitatÌ ipfv. 
‘lohkat’. Dain leat dasto prefivssaid vehkiin suorggiduvvon perfektiiva­
vearb bat, omd. perečitatÌ pfv. ‘lohkat ođđasit’. Prefikseremiin mearkkašupmi 
sáhttá kvalifiserejuvvot (šaddet ođđa leksemat), modifiserejuvvot (šaddet 
aspek tuála suorggádusat) dahje bissut oalle lahka vuođđovearbba. Pre­
fikserejuvvon perfektiivavearbbain leat dasto suorggiduvvon nu gohčo­
duvvon sekundára imperfektiivavearbbat suffivssaid ­a­/­ja­ ja ­yv­/­iv­ 
vehkiin, omd. perečityvatÌ ipfv. ‘lohkat ođđasit (ja ođđasit)’. (Isačenko 1962: 
359.) Dušše vearbahámi vuođul lea dattetge veadjemeahttun dadjat goabbá 
aspeakta vearbbas lea, danin go buot joavkkuin leat spiehkastagat, muhtin 
vearbbat geavahuvvojit goappáge aspeavttas ja muhtin vearbbain ii oppa 
leatge aspeaktabárra (Forsyth 1970: 17). 

5.2.2 Ruoššagiela aspeavttaid geavaheapmi
Perfektiivavearba ovdanbuktá dávjá dili rievdadusa, omd. On razbil pfv. stakan. 
‘Son cuvkii glása.’ Perfektiivavearbbaid geavahit maid dávjá maŋŋá las 
dáhpáhuvvamiid govvideapmái, omd. On vstal pvf., umylsja pvf., odelsja pvf.... 
‘Son lihkai, basadii, gárvodii...’. (Forsyth 1970: 9.) 

Perfektiiva kategoriija adnojuvvo leat «merkejuvvon», dat mii meroštallo­
juv  vo, ja imperfektiiva lea buot eará, masa meroštallan ii gusto. Okta 
imperfektiivavearbba váldogeavahusain leage namuhit doaibmama. Imperfek­
tiivvain maid ovdanbuktojuvvo doaibma, mii ii leat ollašuhttojuvvon dahje 
mii ovdanbuktojuvvo gaskan dan ollašuhttima, omd. On čto-to očenÌ dolgo 
bral ipfv. vešči v garderobe ‘He seemed to take a very long time to get his 
things out of the room’ (= Son orui ádjáneamen nu guhká váldit diŋggai dis 
molssodanlanjas). Imperfektiivavearbbain ovdanbuktojuvvo maid dávjá 
konašuvdna, ja dakkár doaibma, mas lea “ovdan­ruoktot”­ mearkkašupmi, 
omd. Da, ja čital étu knigu. Ja bral ipfv. ejo v biblioteke. ‘De lean lohkan 
dien girjji. Mun luoikkahin [válden] dan girjerájus’ (indikere ahte mun lean 
luoikkahan ja maiddái dolvon girjji ruovttoluotta). Imperfektiiva geava huvvo 
maid dávjá biehttalancealkagiin, vuostálágaid miehtecealkaga perfektiivvain, 
omd. Vy vzjali pfv. u nego étu knigu? – Net, ne bral ipfv.. ‘Váldetgo sus dan 
girjji? – In, in váldán.’ (Forsyth 1970: 15, 60.)

Ruoššagiela aspeavttaid geavahus juohkása maiddái tempusiid mielde, nu 
ahte dušše imperfektiivavearbbaid preseansahámit geavahuvvojit dálá áiggi 
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ovdanbuktimii2. Perfektiiva vearbbaid hámit, mat formálalaččat vástidit 
imperfektiivavearbbaid preseansahámiide, geavahuvvojit boahtteáiggi 
tempusa ovdanbuktimii. Imperfektiivavearbbain gal maid sáhttá ovdanbuktit 
boahtte áiggi, muhto dušše fal veahkkevearbba vehkiin, omd. budu pisatÌ 
‘čálán’ (boahtteáiggis), vrd. dá. kommer til å skrive). Vássánáiggi ovdan­
buktimii geavahuvvojit goappašat aspeavttat. 

6. Buohtastahttimat

6.1 Gielddasámegiela aspektuála suorggádusaid ja ruoššagiela aspeavtta lagašvuohta

Gielddasámegiela momentánavearbba vástta ruoššagielas lea dábálaččat 
ruoššagiela perfektiivavearba, omd. 

(3)  tésÌt vyjdÌé̈ olgés je$menn’t, vuémés=t gors=xka, pajen’d’ so$n, tyffÌkÌxuz=é: 
mé$jt so$nn tésÌt oarr? - ja pyjjelÌ s=u$rr na$pÌ syz. (SVKL26) no tut vo 
dvor vyšla hozjajka i, uvidev čugunok, podnjala ego, i postavila pfv. 
ego v taz (= de bođii eamit olggos, fuomášii kástarolla, loktii dan, 
[imaštalai: − maid dat dás orru?] − ja bidjalii stuorra fáhttii).3

Muhtimin, vaikko oalle hárve, momentánasuorggádusa vásttan lea ruošša ­
giela imperfektiivavearba, erenoamážit jos lea sáhka habituála dilálaš­
vuođain, omd.

(4)  télÌ pyjjall tanna so$n éft bja$lla pje$c kuérrÌv é$l, ka$xxt mé$jn-ne 
(SVKL24) stavila ipfv. na kromky gorjačei plity i čem nibudÌ sverhu 
nakryvala (= bidjalii su [kástarollaža] báhkka uvnna ravdii ja 
govččai mainnanu). 

Dát ovdamearkkat čájehit ahte sámegiela momentánavearbbas ja ruoššagiela 
perfektiivavearbbas lea goabbatlágan distribušuvdna. Ovttaháválaš dáhpá­
hus ii eaktut perfektiiva mearkkašumi (vaikko dat leage oalle dábá laš) 
ja perfektiiva mearkkašupmái sáhttá gullat fas nu ollu earáge go ovtta­
háválašvuohta.

2 Das eai leat gal buohkat ovtta oaivilis, gč. omd. Forsyth 1970: 20, 29.
3 Roahkkeruođuid siskkobeale jorgalus váilu originála ruoššagiela teakstaveršuvnnas.
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Frekventatiiva­ ja kontinuatiivavearbbaid vástta lea dábálaččat ruoššagiela 
imperfektiivavearba, goappašiin govvidit dávjá oktilaš diliid. Dáhpáhusa 
frekventatiivavuohta ii leat dattetge sorjavaš dan aspeavttas. Ruoššagiela 
imperfektiivavearbbain lea mealgat viidásut geavahus go sámegiela frek­
venta tiivvain ja kontinuatiivvain, ja dat geavahuvvojit maiddái bisttuhis 
dáhpáhusaid govvideapmái, erenoamážit go hálli dušše nammada doaimma, 
iige deattut dan siskkáldas áigestruktuvrra. Dakkár dáhpáhusain sámegielas 
geavahit vuođđovearbbaid dahje aspektuála suorggádusaid, main ii leat 
oktilašvuođa mearkkašupmi váldun.

6.2 Spiehkasteamit árbevirolaš geavahanmálles 

Go lean guorahallan suorggádusaid geavahusa, lean geahčadan čuovvugo 
daid geavahus árbevirolaš geavahanmálle, vai leatgo vuohttimis váikkuhusat 
ruoššagiela aspeavttaid geavaheamis. Dutkanmateriála rájálašvuođa geažil 
ovdanbuvttán dás dušše tendeanssaid. 

6.2.1 Momentána vearbbaid geavaheapmi
Momentánavearbbaid geavahus čuovvu buori muddui árbevirolaš geava­
heami, earret ahte dihto momentánasuorggádusat orrot ožžon nana coavcci 
gielddasámegielas, ovdamearkka dihte ta$tse- (< ta$hté ‘dáhttut, hálidit’) ja 
tidsé ‘oažžut diehtit, beassat diehtit’ (< ti#dté¨ ‘diehtit’). Jo Itkonen (1958: 
576a) lea merkestan sátnegirjjistis ta$tse­vearbba geavahuvvot ruoššagiela 
захотетьÌ ‘háliidišgoahtit, šaddat miella’ vásttan. Dat leat per fektiiva 
inkoatiiva vearba, ja geavahuvvo imperfektiiva xotetÌ ipfv. ‘hálidit’ -vearbba 
aspeaktabárran. Omd. 

(5)  ta$tésÌt ta$ll je$lle éftésÌt c=uérs=én’, sa$hpliñkén’, cu$mmpén’, njuém-
mÌlen’, ja pe$ttxén’ (P46) ‘guvžii šattai miella eallit ovttas čurro  hiin, 
sáhpániin, cubbuin, njoammiliin ja vuoncávarrásiin’. 

Maiddái momentána­inkoatiiva áicanvearbbat leat dábálaččat gieldda ­
sámegielas, omd. kuLsé ‘gullát, gulastit’ (< kullé ‘gullat’) ovda mearka­
ceal kagis (6). Stuorát frekvensii veadjá váikkuhit ruoššagiela imperfektiiva­
per fektiiva vearbabárra, slyšatÌ ipfv. ‘gullat’ − uslyšatÌ pfv. ‘gullát, gulastit’ 
(dá. få høre). 

(6)  niejjd kul,st, c=te pienne pueddev (EI36)  
Das Mädchen hört, daß die Hunde kommen.  
(= Nieida gullá, ahte beatnagat bohtet). 
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Davvisámegillii maid sáhtášii dadjat ahte nieida gullái/gulastii, ahte..., 
muhto dábáleamos molssaeaktu dáidá gal leat vuođđovearba gullat. Maiddái 
duiskkagielat jorgalusas geavahuvvo dušše hören­vearba. 

6.2.2 Frekventatiiva- ja kontinuatiivavearbbaid geavaheapmi 
Ođđasut teavsttain vuohttá, ahte frekventatiiva­ ja kontinuatiivasuorggádusat 
geava huvvojit máŋgga sajis imperfektiivavearban bárralagaid vuođđo vearb­
bain, seamma láhkai go ruoššagiela imperfektiivavearbbat geavahuvvojit 
per fektiivavearbbaid bárran. Čielgasepmosit dat vuhtto jorgaluvvon teavst­
tain (LP). 

Frekventatiiva suorggádusat geavahuvvojit ruoššagiela imperfektiiva­
vearbbaid láhkai ovdamearkka dihte habituála diliid ovdanbuktimii, omd. 
vuanc=né ‘váldit’ (fr.), ru. dostavatÌ pfv. (< vuannc=e ‘váldit’, ru. dostatÌ ipfv.).

(7)   gors=xkénc= s=oabés=t kyppÌté¨ udtét’ pu$llje pje$c alÌn ja s=oabés=t, 
kuésÌ je$mjen’t vuanc=en’d so$n vo$a$lmas= pje$rkén’. (SVKL24)  
... Emu nravilosÌ kogda hozjaika dostavala ipfv. ego (= Kástarollaš 
liikui duolddahit suohkada báhkka uvnna alde ja liikui, go dálueamit 
ain válddii su gárvvis borramušain). 

Frekventatiiva vearbahámi geavaheapmái veadjá movttiidahttit ruoššagiela 
vástaga imperfektiiva dostavatÌ ipfv. ‘váldit’ ­vearba. Maiddái davvisámegiela 
váldit­vearbba sajis sáhtášii geavahit frekventatiivavearbba, jos livččii 
sáhka máŋgga subjeavttas, omd. Olbmot válddašit borramušaid ja gáhkuid 
guhkes beavddis. Ovttain subjeavttain ja habituála diliin dat ii goittotge oro 
heivemin, *dálueamit válddaša kástarolla gárvvis borramušain.

Dutkanmateriálas leat maid frekventatiivasuorggádusat, maidda davvisáme­
gielas ii leat vástta, omd. poajné ‘hárjánit’ (kont.), ru. privykatÌ ipfv. (< poaje 
‘hár jánit’, ru. privyknutÌ pfv.) dán cealkagis:

(8)  cja$Lka, mynné¨ adt’ éllja sama lo$ssé. noa mji#lknesÌt poa$jna (LP14) 
priznatÌsja, mne sejčas nemnogo trydno. No potihonÌku privykaju 

pfv.. (= dovddastan, ahte mus lea dál vehá lossat. Muhto hárjánan 
(kont.) vehážiidda). 

Maiddái s=éntné ‘šaddat’ (kont.) (ru. stanovitsja ipfv.) < s=é$nnté ‘šaddat’ (ru. 
statÌ pfv.) ovddasta seamma kategoriija, mas gielddasámegiela frekventatiiva/
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konti nuatiiva­suorggis orru deavdimin imperfektiiva vearbahámi doaimma 
cealkagis:

(9)  adt’ munn ki#c=a i#dz=jan koa$n’ce é$l é mynné¨ s=éntant njuéssÌ. (LP15) 
i sejčas ja smotrju na svoih druzej i mne stanovitsja ipfv. ne po 
sebe (= dál mun geahčan iežan skihpáriid ja munnje šaddá (kont.) 
váivi).

Gáldomateriálas leat maid muhtin veardde frekventatiivasuorggádusat, 
maidda davvisámegielas lea vástta, muhto mat geavahuvvojit dakkár 
sajiin, main davvisámegielas vállješeimmet vuođđovearbba, gč. cealkagiid 
cealkagiid (10) ja (11). Dakkár vearbbat leat omd. si#jnné ‘čaibmat’, ru. 
smejatÌsja ipfv. (< si#jjné ‘čaimmihit’, ru. zasmejatÌsja pfv.) ja vuézhéllé 
‘čájehallat’, ru. pakazyvatÌ ipfv. (< vu$zÌhé ‘čájehit’, ru. pokazatÌ pfv.).

(10)  myjj allÌkepÌ sijnÌné (SVK13) ‘mii álgit čaibmat (fr.)’.
(11)  vot télÌ munn ton i vuézÌhalla, s=to nikasÌt sakkÌs allja (KSDP11) 

‘na dan han mun dutnje čájehalange, ahte gostige ii leat duolva’.

Dákkár ovdamearkkat eai gal vealttakeahttá čájet ruoššagiela váikkuhusa 
gielddasámegillii, veadjá baicce leat nu ahte davvisámegiella lea báinna­
hal lan dárogillii.

Orru maid leamen tendeansa ahte jos okta cealkaga vearbbain lea frekven ta­
tiiva, de leat buot cealkaga vearbbat frekventatiivvat. Ruoššagiela aspeakta­
han dávjá stivre olles cealkaga, nu ahte buot cealkaga vearbbat leat jogo 
imperfektiivvat dahje perfektiivvat. Divttain dat veadjá leat geavahuvvon 
diđolaččatge, loahppašuokŋan, nu movt dán divttas miesáža birra:

(12)  pe$jjv baj kérant, njuc=kant, - rysseguéjmÌ so$nn si#rant (ENK6)  
‘miehtá beaivvi ruohtada, njuikkoda – rissiiguin dat stoagada’. 

Frekventatiiva­ ja kontinuatiivasuorggádusat lea produktiivvalaš suorggá­
dusluohkká, ja dađistaga suorggiduvvojit ain ođđa suorggádusat. Orru leamen 
nu ahte ruoššagiela guovttijuohku aspeaktahámiid gaskkas movttiidahttá 
geavahit frekventatiiva­ ja kontinuatiivavearbbaid ja maiddái suorggidit 
ođđa dakkár suorggádusaid gielddasámegillii. Ođđasut materiálas leatge 
muhtun frekventatiivvat, mat eai leat merkejuvvon sátnegirjjiide, omd. 
kopc=nedné ‘čoahkkanaddat’ (< kopc=neddé ‘čoahkkanit’). Omd. 

(13)  adt’ sama ljev tykkvén’ késk, kuéssÌ myjj kopc=nédnépÌ éftésÌt vja$l 
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va$resÌt (LP[8])
 a sejčas samye čudesnye momenty, kogda my sobiraemsja ipfv. 

vmeste, obščajasÌ na prirode (= dál leat lihkoleamos bottažat go 
mii čoahkkanat ovttas meahcis). 

7. Loahppajurdagat

Lean dán artihkkalis geahčadan gielddasámegiela momentána­ ja fre kven­
tatiiva­/kontinuatiivavearbbaid aspektuála iešvuođaid ja buohtastahttán 
daid ruoššagiela aspeaktahámiid geavahusain. Momentánavearbbaid 
geava hus čuovvu buori muddui árbevirolaš geavaheami, frekventatiiva­ ja 
kontinuatiivavearbbat fas leat ođđasut teavsttain máŋgii geavahuvvon dakkár 
sajiin, gokko dat eai boarrásut teavsttain leat geavahuvvon. Dutkanmateriálas 
leat maid muhtin veardde frekventatiiva­ ja kontinuatiivasuorggádusat, 
main ii leat vástta davvisámegielas, ja maid ruoššagiela paralleallateavsttas 
lea álo imperfektiivavearba. Veadjá leat nu ahte ođđa frekventatiiva­ ja 
kontinuatiivavearbbat suorggiduvvojit namalassii gokčat dan doaimma, 
mii ruoššagiela imperfektiivavearbbas lea.

Dat ahte momentánavearbbaid geavahus ii leat nu ollu rievdan, go fre k­
ventatiivvaid ja kontinuatiivvaid geavahus, sáhttá leat oktavuođas dainna, 
ahte ruoššagielas lea sullasaš ovttaháválašvuođa govvideaddji luohkká, 
semelfaktiivvat. Frekventatiivvain/kontinuatiivvain sullasaš vástta váilu. 
Momentánavearbbat lea maid semantihkalaččat gáržžit luohkká go 
frekventatiivvat ja kontinuatiivvat, ja mađi galjit sáni semantihkka lea, 
dađi hearkkibut dat oažžu ođđa mearkkašumiid ja geavahuvvo eará okta­
vuođain. 

Veadjá leat nu ahte eanetlohkogiela guovttijuohku aspeavtta dáfus lea 
stivren giellageavaheddjiid dan guvlui, ahte sii dieđekeahttá leat vehážiidda 
geavahišgoahtán frekventatiivva/kontinuatiivva aspeavtta ovdanbuktin 
sámegielas. Nu mo lean ovddabealde namuhan, de ovdanbuktet dát 
fuopmášumit dattetge dušše tendeanssaid. Boahtte áiggi hástalussan 
lea čohkket njálmmálaš giellačájánasaid, mat máŋggabealagit govvidit 
gielddasámegiela dálá geavaheami, ja daid vuođul de dahkat vuđolut 
loahppajurdagiid suorggádusaid geavaheamis. 
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Oanádusat

ru. ruoššagiella
dá. dárogiella
mom. momentána
fr. frekventatiiva
ipfv. imperfektiiva
pfv. perfektiiva
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Aspectual derivatives in Kildin Sami and aspect in Russian

This article is a description of the aspectual use of the frequentative, 
con tinuative and momentane derivatives in the Kildin Sami language. It 
also includes a comparison with the use of aspect in Russian, which is a 
grammatical feature whereby the speaker is required to choose between 
an imperfective verb, focusing on the internal temporal structure of the 
situation, and a perfective verb, which regards the situation from the outside. 
In Sami, the aspectual nuances are lexical, expressing that something 
happens once (momentaneous), repeatedly (frequentative) or continuously 
(continuative), and there are also many neutral verbs.

The article shows that, in more recent texts, the frequentative and conti­
nuative verb is used in sentences in which a non­derivative verb would 
be chosen in Northern Sami, and where the Russian parallel is always the 
imperfective verb. This mainly occurs in sentences with habitual meaning 
and in sentences where the verb is only used to designate the event, neither 
giving focus to the internal temporary structure nor to the totality of the 
situation. On this basis, the tendency seems to be that the Russian aspect 
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is inspiring people to use the frequentative/continuative as a pair with the 
non­derivative verb, since the imperfective in Russian makes a pair with 
the perfective verb. For momentane verbs, no such development can be 
observed.
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